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Смерть была концом всего. Но хуже смерти, по мнению Тиары, было то, что происходило перед ней. Старость. Утрата молодости, красоты, форм тела и популярности — вот что вызывало у неё истинный ужас. Кто захочет заниматься сексом со старой, морщинистой женщиной? Кого будет волновать, в чем эта уставшая от жизни тетка когда-то ходила по самым популярным клубам или без чего она отдыхала на пляже Кот-д’Ацура?

Да никого, черт побери.

Поэтому, когда он сказал ей, что смерть может быть началом — настоящим началом — она пришла в восторг. Её сердце бешено забилось. Она поняла, что бессмертие могут купить те привилегированные особы, которые заплатят нужную цену. Всю жизнь ей покупали то, что она хотела, желала или требовала, поэтому вечная жизнь ничем, совершенно ничем не отличалась от ее апартаментов в Нью-Йорке или от виллы во Франции.

Но бессмертие, в отличие от пентхауса или пары сережек, никогда не наскучит.

Ей было двадцать три, и она была в своей лучшей форме. Каждый миллиметр её тела был совершенным, убеждала она себя, любуясь своим отражением в зеркале.

«Я просто идеальна», — решила Тиара, выверенным жестом откидывая назад свои светлые волосы.

И сейчас, благодаря ему, она останется совершенной навсегда.

Она вышла из комнаты, оставив двойные зеркальные двери открытыми, чтобы потом можно было в них посмотреться и оценить свой наряд. Девушка выбрала сшитое точно по фигуре, почти прозрачное, красное платье, расшитое по краям павлиньими перьями, мерцавшими при каждом движении. Длинные серьги совпадали с оттенками сапфиров и изумрудов, которые переливались по краю короткой облегающей накидки. Она добавила еще подвеску с голубым бриллиантом и широкие браслеты на запястья.

Её резко очерченные губы покрывала помада того же цвета, что и платье, и сейчас они были изогнуты в самодовольной улыбке.

Тиара решила, что потом, когда все закончится, она переоденется во что-нибудь веселое, более подходящее для танцев и празднования такого события.

Она сожалела только о том, что пробуждение должно было произойти в уединенной обстановке, а не в клубе. Но возлюбленный убедил Тиару, что все эти отвратительные выдумки о похоронах и необходимости выбираться потом из ужасного гроба были всего лишь выдумкой безвкусных книг и паршивых фильмов. Реальность была куда более цивилизованной.

Через час после ритуала, который казался её чертовски сексуальным, она проснется в своей кровати, вечно молодая, вечно сильная, вечно красивая.

Её новым днем рождения станет 18 апреля 2060.

И цена этому — её душа. Но это совершенно не волновало Тиару.

Девушка прошла из гардеробной в спальню, которую она совсем недавно обставила в своих любимых тонах — голубом и зеленом. Крошечный бульдог Тиары похрапывал в своей кроватке, балдахин которой соответствовал стилю всей комнаты.

Она хотела бы обессмертить еще и Бидди, точно так же, как это произойдет с ней. Он был единственным, кого она по-настоящему любила в этом мире, кроме самой себя. Но она дала своей любимой малютке снотворное, как ей было приказано. Ведь её собака не должна была испортить весь ритуал.

Следуя инструкциям, она отключила сигнализацию на своем лифте и на входе в апартаменты, затем зажгла тринадцать белых свечей и расставила их в нужном порядке по комнате, которую она выбрала для пробуждения.

Когда с этим было покончено, Тиара налила в хрустальный бокал напиток, который он ей дал. Она выпила его до дна, до самой последней капли.

«Уже пора», подумала она, располагаясь на кровати.

Он тихо проскользнет в апартаменты и найдет её. Овладеет ею.

Она уже чувствовала желание, от которого по телу пробегала приятная дрожь. Он заставит её кричать, он доставит её огромное удовольствие. И когда она будет кричать, кончая, он подарит её этот последний поцелуй.

Тиара дотронулась пальцами до шеи, предчувствуя укус.

«Я умру», подумала Тиара, проводя руками по груди и животу в предвкушении секса.

Это дикость, не правда ли? Она умрет, но потом пробудится. И будет жить вечно.





Глава 1



В комнате пахло воском от свечей и смертью. Свечи в тяжелых, украшенных драгоценностями подсвечниках, уже превратились в расплавленные лужицы воска. Тело лежало на огромной кровати с шелковым балдахином, усыпанной множеством подушек и забрызганной кровью.

Лежавшая девушка была молодой блондинкой, а её ярко-красное платье было задрано до самой груди. Её ярко-зеленые глаза были широко открыты.

Изучая тело Тиары Кент, лейтенант Ева Даллас задумалась, смотрела ли эта блондинка в глаза своему убийце, когда умирала.

По крайней мере, она наверняка его знала. Не было никаких признаков взлома, более того, охранная система была отключена самой жертвой изнутри. Никаких следов борьбы. И хотя Ева была уверена, что будут обнаружены следы сексуального контакта, она не верила, что это было изнасилование.

“Жертва не сопротивлялась”, - подумала Ева, наклоняясь над телом. Даже когда он выпускал из нее кровь, она не сопротивлялась.

— Две колотые раны слева на шее, — произнесла Ева в диктофон, — единственное видимое повреждение. — Она подняла руку Тиары, осмотрела ухоженные, вызывающе накрашенные ногти. — Проверь руки, — сказала она напарнице, — может, она его поцарапала.

— Не так уж много крови. — Детектив Пибоди прочистила горло. — Совсем немного. Знаешь на что похоже вот это, на её шее? На следы от укусов. Ну, как от клыков.

Ева бросила взгляд на Пибоди.

— Думаешь, маленькая уродливая собака, которая сейчас сидит с прислугой на кухне, укусила жертву за шею?

— Нет. — Пибоди наклонила голову на бок, широко распахнув сияющие темные глаза. — Да брось, Даллас, ты же знаешь на что это похоже.

— Это похоже на труп. Похоже, что у жертвы было свидание, которое закончилось трагедией. Уверена, что в её крови мы найдем следы запрещенных препаратов, которые одурманили её или наоборот возбудили настолько, что убийца смог воткнуть ей что-то в горло. Ну, или вонзиться в ее шею зубами, конечно, если его зубы были заточены под клыки или он носил специальное приспособление. А потом он просто позволил ей истечь кровью, в то время как она лежала и не сопротивлялась.

— Я просто говорю, что это похоже на классический укус вампира.

— Хорошо, мы прикажем всем постам искать Дракулу, — усмехнулась Ева. — А пока давай выясним, может она — ну вдруг такое возможно — встречалась с кем-то, у кого бьется сердце.

— Я же просто сказала, — повторила Пибоди, на этот раз уже себе под нос.

Ева еще раз просканировала комнату, прежде чем выйти и направиться в ту часть квартиры, где находился огромный гардероб.

“Гардероб намного больше, чем в большинстве квартир, — подумала Ева, — и оборудован экраном безопасности, телевизором и весь обвешан зеркалами”. Сам гардероб был похож на маленький магазин, строго разделенный на категории.

На мгновение Ева замерла, уперев руки в боки, и просто осмотрелась. “У одного человека столько одежды, — подумала она, — что можно одеть весь Верхний Вест-Сайд, а обуви хватит на всех мужчин, женщин и детей в этом районе”. Даже Рорк — а Ева знала, что у её мужа запас одежды тоже был просто фантастическим — не обошел бы Тиару по шкале собирательства одежды.

Потом она просто встряхнула головой и сфокусировалась на работе.

“Она оделась для него, — подумала Ева, — платье как у шлюхи, каблуки из серии “поимей меня”. Интересно, а где же украшения? Если женщина так наряжается для секса, вплоть до обуви, то почему бы ей не украсить себя драгоценностями.

Если так оно и было, то убийца явно прихватил что-то с собой.

Ева изучила шкафы, ящики которых были хорошо защищены. Как она отметила про себя, все ящики были заперты, закодированы, что означало — внутри хранятся ценные вещи. И Ева не нашла видимых следов взлома.

Во всей квартире было множество дорогих вещей: скульптуры, картины, электроника. И после беглого осмотра она не заметила, что каких-то предметов не было на месте.

Если убийца и был грабителем, то он был либо очень ленив, либо чертовски избирателен.

На какое-то время она замерла, оценивая обстановку. Ева была высокой, худой женщиной, одетой в штаны, ботинки и короткую кожаную куртку, которую она носила поверх белой рубашки. Короткие каштановые волосы обрамляли худощавое лицо, на котором выделялись темно-карие глаза. И осматриваясь, она изучала все пристальным взглядом профессионального копа.

Ева не обернулась, когда Пибоди тихо присвистнула позади нее.

— Ух, ты! Это просто невероятно! Я думаю, у нее тут собрана вся одежда мира. И туфли. Боже, сколько здесь туфель.

— Пара сотен туфель, — прокомментировала Ева. — По сотне на каждую ногу. Иногда люди просто с ума сходят на этой почве. Займись охранником здания, проверь, может он знает или видел, с кем она встречалась или развлекалась в последнюю пару недель. А я займусь прислугой.

Ева прошла через всю квартиру и спустилась на один уровень ниже. Здесь было полно копов, криминалистов, шума и оборудования. Вот он — оживленный процесс расследования убийства.

В том, что ей описали как комнату для завтраков, она обнаружила служанку с заплаканными глазами, обнимавшую маленькую уродливую собаку.

— Мисс Круз?

Услышав свое имя, женщина снова расплакалась. Ева и собака обменялись раздраженными взглядами.

Ева села так, чтобы она и служанка оказались на одном уровне, а потом тихо произнесла:

— Хватит.

Привыкшая следовать приказам прислуга тут же прекратила всхлипывать.

— Мне так жаль, — сказала она Еве. — Бедная мисс Тиара.

— Соболезную. Как долго вы работали у нее?

— Пять лет.

— Я знаю, что это тяжело, но мне нужно, чтобы вы ответили на несколько вопросов. Это может помочь нам найти того, кто сделал это с мисс Тиарой.

— Да. — Служанка прижала руку к груди. — Все, что угодно.

— У вас есть ключи и коды от квартиры?

— Да. Я прихожу каждый день, чтобы помочь, когда мисс Тиара здесь. А когда её нет, то три раза в неделю.

— У кого еще есть доступ в квартиру?

— Ни у кого. Ну, может только у мисс Дэффи. Я не знаю точно.

— Мисс Дэффи?

— Дэффедил Уитс — она подруга мисс Тиары. Это её лучшая подруга в те моменты, когда они не в ссоре, а когда они все-таки ссорятся, то тогда лучшей подругой становится мисс Карамел.

— Вы издеваетесь, называя такие имена? [1]

Служанка моргнула своими опухшими, красными глазами.

— Нет, мадам.

— Лейтенант, — поправила её Ева. — Хорошо, значит, Дэффедил и Карамел были подругами мисс Кент. А что насчет мужчин? С кем она встречалась?

— Она встречалась со многими. Она была такая красивая, такая молодая, такая живая, что…

— Я о близких отношениях, мисс Круз. — Перебила её Ева, чтобы остановить эту хвалебную речь и новые слезы. — В последнее время.

— Пожалуйста, зовите меня Эстелла. Она любила быть с мужчинами. Как я уже сказала, она была молодой и живой. Я не знаю их всех — некоторые появлялись один раз, другие задерживались дольше. Но мне кажется, что в последнюю неделю или даже две был только один.

— Кто он?

— Я не знаю. Я никогда его не видела. Но могу сказать, что хозяйка снова была влюблена — она много смеялась, танцевала по квартире и… — на мгновение Еве показалось, что Эстелла борется со своей собственной моралью.

— Все, что вы скажите, может помочь мне в расследовании, — подтолкнула её Ева.

— Да, я понимаю. Ну… когда ты о ком-то заботишься, то ты знаешь, когда они… вступают в интимную связь. В течение последней недели или даже больше в её постели каждую ночь был мужчина.

— Но вы его никогда не видели.

— Никогда. Я прихожу каждое утро в восемь и ухожу в шесть часов вечера, если только она не просит меня задержаться. Он ни разу не приходил, пока я была здесь.

— Она часто выключала охранную систему изнутри?

— Никогда. — Глаза Эстеллы были сухими, когда она решительно покачала головой. — Её никогда не выключали. Я не понимаю, почему она сделала это. Когда я пришла утром на работу, я увидела, что система не работает. Я еще тогда подумала, что произошел какой-то сбой, и мисс Тиара будет злиться. Я позвонила вниз, чтобы сообщить об этом, еще до того, как поднялась в спальню.

— Хорошо. Вы пришли в восемь часов, заметили, что охранная система выключена, сообщили об этом, затем поднялись наверх. Вы всегда поднимаетесь в её спальню, когда приходите?

— Да, чтобы взять Бидди. — Эстелла наклонилась и прижала к себе собаку. — Я вывожу его на прогулку утром. Мисс Тиара обычно спит примерно до одиннадцати.

Бровь Эстеллы изогнулась.

— Хотя в последние дни она спала дольше, вероятно из-за нового любовника. Иногда она не спускалась до обеда и приказывала, чтобы все окна были закрыты к этому моменту. Она говорила, что хочет, чтобы была только ночь. Меня это беспокоило, ведь она была такой бледной и мало ела. Но я думала, что это все из-за влюбленности.

Тяжело вздохнув, Эстелла продолжила.

— Но сегодня утром Бидди не ждал меня у двери спальни. Он всегда ждет меня там по утрам. Я открыла дверь в комнату, было очень тихо. Бидди подошел к двери, но шел он как-то очень странно.

Ева хмуро посмотрела на собаку.

— В каком смысле странно?

— Словно… Я подумала, что Бидди кажется пьяным, и я еле сдержала смех — таким забавным он казался. Я сделала еще несколько шагов внутрь и тут почувствовала запах… сначала, это был запах свечей. Из-за этого я и подумала, что этой ночью приходил её любовник. Но там был еще один запах, очень тяжелый. Думаю, это была кровь, — произнесла женщина, и её глаза снова наполнились слезами. — Должно быть, это была кровь и… я почувствовала её запах. И когда я посмотрела на кровать, то увидела мисс Тиару. Я увидела мою бедную девочку на кровати.

— Эстелла, вы трогали что-нибудь в комнате?

— Нет. То есть да — Бидди. Я схватила Бидди. Не знаю почему, но я просто схватила маленького Бидди и выбежала из комнаты. Она была мертва — кровь, её лицо, её глаза — все говорило об этом. Ничего другого и быть не могло. Я с криком выбежала из комнаты и вызвала охрану. Мистер Триппс очень быстро пришел и сразу же поднялся наверх. Он был там всего минуту, а потом спустился и вызвал полицию.

— Можете сказать, пропало ли что-нибудь?

— Я знаю все её вещи. Я не заметила… — Печаль снова появилась на лице служанки, когда она оглядела комнату. — Я еще не смотрела.

— Я хочу, чтобы вы сначала осмотрели драгоценности. Вы ведь знаете её украшения?

— Да, каждую деталь. Я чистила их для мисс Тиары, потому как она не доверяла…

— Хорошо, — прервала ее Ева, — с этого и начнем.

Ева отправила Эстеллу и двоих копов с записывающим устройством в гардеробную зону. Она делала заметки в блокноте, добавляя сроки исполнения заданий, когда вернулась Пибоди.

— Триппс сказал, что служанка позвонила в охранную часть в восемь ноль две, чтобы сообщить, что охранная система не работает. Еще раз она связалась с ними в восемь ноль девять, будучи уже в состоянии истерики. Он пришел в квартиру, поднялся наверх, зафиксировал смерть и вызвал полицию. Время совпадает.

— Да, совпадает. Что он сказал о выключении системы безопасности?

— Он сказал — и это задокументировано — Кент сообщила, что выключит её примерно в полночь, а затем сама включит. Охранник ей посоветовал не делать этого, но она ответила, что он может держать свое мнение при себе. Тиара проделывала эту операцию в течение последних восьми дней, но время выключения всегда было различным. А включала она систему всегда перед рассветом.

Ева задумчиво постучала пальцем по блокноту.

— Итак, её любовник не хотел светиться на записях камер безопасности. Заставил её выключать всю систему, входил через её личный вход и уходил тем же путем. Она, наверное, была совсем тупой.

— Ну, она не умом славилась.

Ева искоса посмотрела на Пибоди. Если дело касалось слухов или популярной культуры, то Пибоди обычно все знала об этом.

— И чем же она славилась?

— Клубилась, ездила туда-сюда, занималась шопингом и устраивала скандалы. Типичный мегабогатенький ребенок, я полагаю уже в четвертом поколении. Она несколько раз была помолвлена, но всегда расставалась, причем, как правило, публично и очень эмоционально. Бывала на всех премьерах, могла с легкостью сорваться в какое-нибудь популярное заведение, где бы оно не находилось. Общалась со многими людьми. Обычно о ней каждый день что-нибудь писали в газетах или сообщали по одному из каналов о светской жизни.

— С кем она общалась в последние дни, и почему мне пришлось допрашивать её служанку, когда ты и так все знаешь?

— Ну, она была близка с Дэффи Уитс и Карамел Липтон, которая недавно рассталась с Романом Грэмальди из Цюриха. Тиара — член клуба молодых, богатых и ищущих неприятности.

— Неприятности-то она как раз и нашла, — прокомментировала Ева и обернулась, когда в комнату быстро вошла Эстелла.

— Её подвеска с голубым бриллиантом, браслеты и серьги. Все это пропало. — Голос служанки стал таким высоким, что от него могла треснуть хрустальная посуда. — Он ограбил мою бедную девочку, ограбил и убил её.

Ева подняла вверх руку, чтобы остановить этот поток слов.

— У вас есть фотографии пропавших вещей?

— Конечно. Страховка…

— Мне нужны фотографии и информация о страховке всех пропавших вещей. Приступайте.

Она подождала, пока Эстелла быстрыми шагами выйдет из комнаты, а потом зловеще улыбнулась и переглянулась с Пибоди.

— Это было ошибкой. Рано или поздно этот большой голубой бриллиант где-то всплывет. Сейчас мы соберем всю информацию о драгоценностях, потом оповестим ближайших родственников. А затем я хочу перекинуться парой слов с Дэффи.







Глава 2



Поскольку мать Тиары жила со своим четвертым мужем в Риме, а её отец в это время отдыхал со своей новой возлюбленной на Олимпусе, то о происшедшем им сообщили по телефону.

Ева оставила чистильщиков работать на месте преступления и вместе с Пибоди направилась опрашивать Дэффедил Уитс.

“Еще один пентхаус, — подумала Ева, — еще одна безумно богатая молодая блондинка”. С помощью значка и угроз она проложила себе путь через швейцара, систему безопасности и, наконец, через домоправительницу, которая была как две капли воды похожа на Эстеллу Круз. Как оказалось, она была её сестрой.

Квартира была немного меньше, чем апартаменты Тиары, но обставлена была с большим вкусом. Ева и Пибоди ждали в гостиной, оформленной в ярких цветах, пока Мартина Круз поднимется наверх, чтобы разбудить свою хозяйку и сообщить, что полиция хочет с ней поговорить.

— Что это за фрукт?

— Ну, богатая наследница в третьем поколении, если я не ошибаюсь. Не так обеспечена, как наша жертва, но и о пропитании особо не волнуется. Кажется, её семья давно разбогатела на торговле текстилем или что-то в этом роде. В любом случае, она — одна из этих клубных девчонок и часто становится причиной слухов.

— И кто может захотеть так жить? — Поинтересовалась Ева.

— Они хотят. — Пибоди пожала плечами. — У тебя денег не меньше чем у них, можешь купить себе немного покоя, если захочешь.

Ева снова вспомнила о бесчисленных зеркалах и отражающих поверхностях на месте преступления.

— Все эти люди любят постоянно смотреть на себя.

— Да, и если Дэффи с жертвой не были в ссоре, то они довольно много времени проводили вместе. Вместе играли, путешествовали и, судя по слухам, могли быть с одними и теми же мужчинами, возможно даже в одно и тоже время. Они были близки с самого детства. Отец жертвы был женат на матери Дэффи — или просто жил с ней — пару лет.

— Маленький мирок кровосмесительства.

Ева посмотрела наверх. У Дэффедил Уитс были короткие, светлые волосы с милированием, сонные голубые глаза и недовольно надутые губы. На ней был черный шелковый халат, перетянутый поясом выше талии и с глубоким декольте, которое не скрывало ни малейшего движения ее груди, пока она спускалась по винтовой лестнице с серебристыми ступенями.

— И в чем дело? — Неразборчиво произнесла она, а затем упала в ярко-красное кресло и зевнула.

— Дэффедил Уитс? — Уточнила Ева.

— Да. Боже, еще только светает. Мартина! Мне срочно нужен кофе! Я вернулась домой примерно в четыре, — произнесла она, потягиваясь, словно кошка. — Я не делала ничего противозаконного, так зачем нужно было приходить со значками?

— Вы знаете Тиару Кент?

— Черт, ну и что натворила Ти? — Она со скучающим видом устроилась поудобнее в кресле. — Слушайте, я ей помогу, невзирая на то, что в последнее время она была последней сукой. Но сначала мне нужно подзарядиться. Кофе! — Закричала она, словно болельщик на трибуне.

— Мне очень жаль, но Тиара Кент мертва.

Сонные глаза сначала прищурились, а потом наигранно округлились.

— Да бросьте. Передайте нашей чертовой принцессе, что вытягивать меня из постели такими заявлениями вовсе не смешно. Слава Богу! Спасибо, Мартина! Жизнь спасена. — Она послала воздушный поцелуй прислуге, схватив высокую белую чашку с ароматным напитком.

— Послушай-ка, Дэффи. — Тон Евы вынудил эти голубые глаза моргнуть от удивления. — Твоя подруга была убита этой ночью в собственной постели. Так что возьми себя в руки и, ради Бога, прикрой свои сиськи, иначе мы продолжим этот разговор в полицейском управлении.

— Это не смешно. — Дэффи медленно опустила кружку. — Это совсем не смешно. — Рука, в которой она держала кружку, задрожала, когда Дэффи махнула ей в сторону Мартины. — Мартина, позвони Эстелле. Позвони ей немедленно и заставь притащить Тиару к телефону.

— Она не сможет подойти к телефону. — В разговор мягко вмешалась Пибоди. — Мисс Кент была убита в своей квартире этой ночью.

— Моя сестра? — полувопросительно произнесла Мартина, сжимая руку Дэффи.

— С вашей сестрой все в порядке, — ответила Пибоди. — Вы можете пойти и позвонить ей.

— Мисс Дэффи?

— Иди, — сухо произнесла Дэффи, и молодая скучающая клубная девчонка исчезла. На её место пришла ошеломленная молодая женщина, дрожащей рукой сжимающая халат у горла. — Иди. Это не шутка, не розыгрыш Тиары? Она мертва?

— Да.

— Но… Я не понимаю, как это могло произойти. Ей ведь только двадцать три. Ты не можешь умереть в двадцать три года, а еще мы были в ссоре. Мы не смогли бы поссориться, если бы она умерла. Как… Убита? Вы сказали, что кто-то убил Ти?

Ева присела на блестящий белый стол перед диваном, и теперь она и Дэффи были на одном уровне.

— Она с кем-нибудь встречалась в последнее время?

— Что? Да. Но… — Дэффи посмотрела вокруг пустым взглядом. — Что?

Протянув руку, Ева забрала кружку с мокко из пальцев девушки и поставила её на стол.

— Вы знаете имя мужчины, с которым она встречалась в последнее время?

— Я… Она называла его Принцем. Она часто придумывала прозвища мужчинам. Этот был её Принцем. Иногда она звала его Темным Принцем. — Дэффи прижала ладони к глазам, затем провела ими по лицу, по волосам. — Она встречалась с ним всего неделю или около того. Может две. Не могу вспомнить. — Девушка поднесла руку к голове, потерла виски, словно не могла оставить руки в покое. — Я не помню.

— Можете описать его?

— Я ни разу его не видела. Мы должны были встретиться, но не получилось. Мы с Ти поссорились, — снова повторила она, по ее щекам потекли слезы.

— Расскажите, что вы знаете о нем?

— Он сделал ей больно? — Голос Дэффи запнулся на вопросе, когда слезы так и хлынули из глаз. — Это он убил Ти?

— Мы хотим поговорить с ним. Расскажите мне все, что вы о нем знаете.

— Она… она встретила его в каком-то закрытом клубе. Я тоже должна была туда пойти, но у меня было столько дел, что я об этом забыла. Мы должны были встретиться с ней там.

— Где? — Продолжала настаивать Ева.

— Эм… тайный культовый клуб рядом с Таймс-Сквер кажется. Не помню точно. Их так много. — Когда Пибоди протянула Дэффи бумажные платки, та ответила ей жалостливо-благодарным взглядом. — Спасибо. Когда я не пришла в клуб, она — Ти — позвонила мне примерно в одиннадцать часов, и мы поссорились из-за того, что я забыла о встрече и зависла с парнем, с которым планировала провести ночь на Южном пляже. Я уже была там, когда она мне позвонила.

Тяжело вздохнув, она снова взяла чашку с мокко и начала пить кофе маленькими глоточками.

— Хорошо. — Она глубоко вздохнула. — Я была виновата в этом и извинилась на следующий день. Она просто помешалась на этом парне, на этом Принце. Но она выглядела так, словно была не в своей тарелке, и я поняла, что она опять на что-то подсела.

Дэффи плотно сжала губы.

— Я ни на чем не сижу, мне просто нельзя этого делать. У моего отца еще есть кое-какие способы воздействия на меня, понимаете? Если у меня еще раз будут подобные проблемы, то он просто перестанет давать мне деньги. А он и правда может это сделать, поэтому… Вот дерьмо, вы же копы. Я не пытаюсь произвести на вас впечатление, но смысл в том, что дело не только в приказе отца, просто с меня уже хватит всей этой химии.

— Но у Тиары было другое мнение, — произнесла Ева.

— Ти всегда перебарщивала, это просто её стиль. Всегда старалась перешагнуть границы, а потом искала новое большое увлечение. — Вытерев слезы, Дэффи смогла вымученно улыбнуться. — Но она знает, что я должна оставаться чистой. Раньше она употребляла, но пообещала бросить полгода назад — в знак солидарности. Мы дали клятву, поэтому я и была так зла.

— На чем она сидела? — Спросила Ева.

— Я не знаю, но она была напряжена. Мы сцепились друг с другом, но в основном она говорила о том, что мне нужно пойти с ней в этот клуб, познакомиться с тем парнем и его друзьями. Тиара говорила, что он был совершенным. Говорила, что они занимались сексом всю ночь, и это было лучшее, что она когда-либо испытывала. Она пилила меня по поводу этой ерунды до тех пор, пока я не согласилась пойти с ней.

Тряхнув головой, Дэффи отпила еще кофе.

— А потом я начала думать, что даже если я не буду ничего употреблять, а она будет, то меня могут арестовать. Поэтому я позвонила ей и сказала, что никуда не пойду, и предложила встретиться с этим парнем в другом месте. Я не хотела идти в его клуб или еще куда-нибудь.

— Его клуб?

— Я не уверена, что он был его владельцем. А может, и был. Она этого не говорила, а я и не спрашивала. Но Ти ужасно разозлилась из-за того, что я не могу пойти, а Карм вернется из Нового Лос-Анджелеса только в следующем месяце, и она не могла взять её вместо меня.

Ева немного подождала, пока Дэффи размышляла, задумчиво глядя на мокко, которое так сильно хотела.

— Вы не знаете, кто-то еще ходил с ней в этот клуб? Кто-то из ваших общих знакомых?

— Не думаю. Я не слышала, чтобы еще кто-то говорил об этом кроме Ти. В любом случае, мы не разговаривали несколько дней, а вчера она приходила сюда почти в такое же время или даже чуть раньше. Наверное, сразу же после восхода. Ти выглядела уставшей, была бледной и со стеклянными глазами. Она снова на что-то подсела после полугодичного воздержания. Вчера она была все еще под кайфом и несла всякий бред. Говорила, что будет жить вечно. Смеялась и все повторяла, что она и её Принц будут жить вечно и накажут меня за то, что я её бросила. Я пыталась уговорить её остаться, но она не слушала, а только твердила, что я еще пожалею, что упустила свой шанс. А теперь он возьмет с собой только её.

— Куда он её возьмет? — Спросила Ева.

— Не знаю. Она несла полный бред. Говорю же, она была под кайфом. Я снова на нее разозлилась, и мы начали кричать друг на друга, а потом она выбежала из квартиры. И вот теперь она мертва.

— Это был последний раз, когда вы видели или говорили с ней?

— Да. Он причинил ей боль? Я имею в виду… вы не сказали, как она умерла. Он сделал ей больно?

— Мне жаль, но сейчас я не могу этого сказать.

— Она ужасно боялась боли. — Она слегка ударила себя тыльной стороной ладони по щеке. — Надеюсь, что он этого не сделал. Мне нужно было пойти с ней в клуб той ночью. Если бы я пошла туда, а не поехала на Пляж, то может быть… Это я виновата? Мне нужно было лучше за ней присматривать. Она так легко встревала в неприятности. Это моя вина?

— Нет, это не ваша вина.

— Она была почти на год меня старше, но обычно это я за ней присматривала. Я могла оттащить её от края, если она заходила слишком далеко. Но я этого не сделала, понимаете? Я просто сказала, что она идиотка или что-то в том роде. Только Ти могла по-настоящему верить в вампиров.

— Вампиров? — Переспросила Ева, в то время как Пибоди шумно втянула в себя воздух.

— Ну да. Все это дело с Принцем. Темный Принц, вечная жизнь. Понимаете? — Хриплый смешок Дэффи перешел в плач. — Она думала, что этот парень был на самом деле чертовым вампиром и что он и её сделает такой же, чтобы она могла жить вечно. И клуб этот был местом сбора для поклонников вампиров. “Кровавая бойня”! Сейчас я вспомнила. Он назывался “Кровавая бойня”. И кто, черт возьми, захочет пойти в клуб с таким названием? — Девушка снова заплакала. — Только Ти.





— Разве я не говорила о вампирах? Я ведь тебе сразу это сказала. — Самодовольно сказала Пибоди, когда они вышли из здания.

— И наша жертва должна быть сильно разочарована, что она просто осталась мертвой. Найди этот клуб. Я хочу перекинуться парой слов с этим Темным Принцем.

— Не то, чтобы я верю в зомби или что-то в этом роде. — Пибоди проскользнула на пассажирское сидение. — Но когда мы найдем этого парня, хорошо бы допросить его в дневное время. В комнате с ярким дневным светом.

— Конечно. А еще не забудь прихватить чеснок и осиновые колья.

— Правда?

— Нет. — Ева успешно вклинилась в поток машин. — Покопайся в себе, Пибоди, и постарайся найти связь с реальностью, пусть даже слабую. Найди клуб. А пока мы навестим того, что точно знает все о смерти.





Главный медицинский эксперт Моррис одарил Еву легкой улыбкой, стоя над обнаженным телом Тиары Кент. На нем был щегольской костюм красивого бордового цвета с походящим по цвету галстуком, тонким словно соломинка. Его темные волосы были заплетены в сложную косичку и связаны в петлю на затылке.

Ева часто думала, что Моррис понапрасну тратит свое тонкое чувство стиля на своих клиентов.

— Вы сегодня слишком рано пришли, — произнес он. — Я направил образцы на токсикологию, знал, что они тебе понадобятся. Это не займет много времени.

Ева посмотрела на тело. Моррис еще не сделал на нем У-образный надрез.

— Что скажешь после визуального осмотра?

— Лейтенант, эта женщина мертва.

— Пибоди, запиши. У нас есть тело мертвой женщины.

— С хорошо сделанной грудью, — добавил Моррис. — С первоклассной подтяжкой ягодиц и живота.

— Боже, да ей же только двадцать три года. Кому нужны подтяжка и новые сиськи в таком возрасте?

Пибоди подняла руку и удостоилась нежного взгляда Евы.

— Тебе уже не двадцать три.

— Хорошо, я на пару лет её обогнала, но если они предлагают подтяжку задницы, то я первая в списке.

— У тебя очень хорошая попка, детектив, — заверил Моррис Пибоди, что заставило девушку радостно улыбнуться.

— О, спасибо.

— Ну что, вернемся к нашей обычной программе? — предложила Ева. — У нас здесь труп женщины.

— Тиара Кент, принцесса вечеринок. Живи быстро и умри молодым. — Моррис нажал несколько кнопок, и на экране его компьютера появилось увеличенное изображение ран на шее. — Это единственные повреждения на теле. Жертва была обескровлена через эти маленькие раны сонной артерии. Никаких видимых следов сопротивления или борьбы. Вероятнее всего, она просто лежала и позволила высосать из себя всю кровь.

— Высосать. — С праведным придыханием произнесла Пибоди. — Вот видишь. Это укус вампира.

Улыбка Морриса превратилась в язвительную усмешку.

— Невозможно не обыграть это, не так ли? Прекрасная молодая блондинка соблазнена Принцем Тьмы или одним из его подданных и, находясь у него в плену, была обескровлена. Далее по сигналу появляется туман и загадочные тени.

— Не забудь о загробной музыке, — подсказала Ева.

— Конечно. Впрочем, я полагаю, что она была накачана наркотиками, а укус был нанесен специальным приспособлением во время секса.

Моррис приподнял бровь и посмотрел на тело Тиары.

— Хотя я могу и ошибаться, а она может встать сразу же после заката солнца и начать пугать ночную смену.

— Давай следовать первой версии, — решила Ева. — Если он на самом деле укусил её — не важно, с помощью приспособлений или нет — то должна остаться слюна. И сперма, если он не пользовался защитой во время секса. Готова спорить, что и у вампиров есть ДНК.

— Я направлю образцы в лабораторию.

— Парень убедил её, что сможет подарить бессмертие. — Ева бросила последний взгляд на Тиару Кент. — А вместо этого у нее появилась стальная коробка в холодной комнате.



Глава 3



— Я нашла клуб. — Пибоди изучала данные на экране своего ППК, пока они ехали к Центральному управлению. — Дэффи говорила, что он рядом с Таймс Сквер, под Бродвеем [2]. Есть и часы работы. Он открыт от заката до рассвета.

Тут Пибоди перевела взгляд на Еву и добавила:

— Это время вампиров.

— Кто владелец?

— Корпорация “Бессмертие”, имени владельца или менеджера в этих данных не указано.

— Копай глубже, — велела Ева.

— Мы поедем в клуб прямо сейчас?

— Если наш парень часто бывает там, неважно работает он там или владеет этим клубом, то его там не будет, пока заведение закрыто. Мы поедем туда когда стемнеет.

— Так и знала, что ты это скажешь. Тебе что, совсем не страшно? А вдруг этот парень на самом деле пьет кровь.

— Может пьет, а может и нет. — Ева остановилась у светофора и посмотрела на огромную толпу, двигающуюся мимо них по тротуару. Она увидела парочку трансвеститов в сверкающих костюмах, облегавших их тела как вторая кожа, туриста в мешковатых шортах, весившего примерно 350 футов [3] и тащившего огромное количество фото и видеокамер, весивших казалось столько же, сколько он сам весил. Еще она заметила ребенка в красной жилетке и в шлеме, мчавшегося через толпу на воздушной доске, и мима, выступающего перед прохожими.

Какие бы странные типы не существовали на свете, Нью-Йорк был рад всем им. И человек, называющий себя вампиром, удачно впишется в эту картину.

— На простынях не было и пинты крови [4], — продолжила Ева, когда загорелся зеленый свет. — Мне плевать, насколько голодными могут быть некоторые псевдовампиры, но я не верю, что он мог выпить больше чем 8 пинт крови за один раз.

— Хорошо. Но что тогда…

— Он забрал кровь с собой.

— Вполне вероятно, — согласилась Пибоди.

— Запаковал её в бутылки или еще во что-нибудь еще. Может он продает её, может хранит, а может принимает чертовы ванны. Но в любом случае он пришел подготовленным. — Ева заехала в гараж Центрального управления. — Отработаем эту версию. Зачем парню несколько пинт человеческой крови? Проверим, если ли спрос на кровь на черном рынке. Еще у нас есть перечень украшений, пропавших с места преступления, и их описание. Ну и кроме того мы нашли клуб.

Она заехала на свое место для парковки и выбралась из машины.

— Посмотрим, что нам скажут чистильщики, возможно в лаборатории смогут найти ДНК убийцы. А еще проверим схожие преступления, может раньше уже были подобные случаи.

Оказавшись в лифте, Ева откинулась на спинку сидения[5]. В кабине пахло кофе, наверное, кто-то из копов взял с собой в лифт стаканчик.

— Кто-нибудь наверняка видел нашу жертву с этим парнем. Она встретила его в клубе, и кто-нибудь должен был видеть их вместе. Она увлекается им, втягивается в это. Начинает приглашать его к себе для взрослых игр. Все выглядит так, словно он мог убить и обокрасть её в любое время. Но он ждал и взял только то, что либо было на ней, либо лежало на виду.

— Может, он очень разборчив и ему нравятся ритуалы и сам процесс обольщения, — предположила Пибоди.

Они вышли из лифта и встали на движущуюся дорожку.

— Займись этим и запиши все, что у нас уже есть, а еще продолжай искать данные о владельце клуба. Я попробую договориться о встрече с Мирой, чтобы лучше представлять, с чем нам придется столкнуться в “Кровавой бойне”.

— Я захвачу с собой резиновую уточку, — развеселилась ее помощница.

Ева прошла в холл и направилась к своему кабинету. Как она и ожидала, память телефона была переполнена звонками от репортеров. «Любимица папарацци умерла, и это может принести головокружительный рейтинг», — подумала Ева и перенаправила все звонки на специально выделенную линию.

Первым делом она попробовала связаться с Мирой, но столкнулась с её секретарем, бдительно охранявшим вход к доктору.

— Ну ладно, ладно. Господи. Просто передайте ей, что мне нужно всего пять минут в любое удобное время. Можно сейчас, можно позже, можно даже вне офиса. Всего лишь пять минут.

Ева закончила разговор и заказала кофе в автоповаре. Она установила свою доску и стала делать на ней записи по новому делу, указывая время событий.

Убийца просто вошел внутрь, вот и все. А жертва чуть ли не усыпала его путь лепестками роз. Денег у нее явно было больше чем ума.

Наметил ли он ее заранее или она просто случайно оказалась в этом клубе? Известная личность, которая любит ходить по лезвию бритвы. Человек, известный своими выходками, а не умными поступками.

Потенциально легкая жертва.

Но если для него это было просто еще одной победой в его коллекции, то зачем вообще убивать её, тем более таким образом? «Потому, что коллекция была не главной причиной», — решила Ева, — «главным было убийство».

Ева посмотрела в маленькое окно на улицу, освещенную весенним солнцем, и примерно просчитала время, оставшееся до заката.

Задумавшись об этом, она внезапно вздрогнула и вытащила телефон. Она была не просто копом, напомнила Ева самой себе, а еще и женой. И на каждой из этих работ были свои правила.

Она набрала личный номер Рорка, надеясь оставить голосовое сообщение вроде “буду поздно, увидимся потом”, но он ответил на вызов после первого же гудка. И его лицо — это чертовски сексуальное лицо — заполнило весь экран.

Его лицо обрамляли черные волосы. А этот взгляд его ярко-голубых ирландских глаз снова заставил её сердце биться быстрее, хотя это казалось ей почти невероятным после двух лет замужества. Его идеальные губы изогнулись в улыбке, и он произнес с легким акцентом своей родной страны:

— Лейтенант.

— И почему сейчас ты не покупаешь Австралию?

— Я сейчас как раз раздумываю о покупке континента. Думаю, остановлюсь на Азии. А у тебя как дела?

— Все хорошо. Я знаю, у нас были планы на вечер…

— Да, кажется, у нас намечался ужин, а потом мы хотели голышом поиграть в покер.

— Насколько я помню, это должен был быть покер на раздевание.

— Ты очень скоро окажешься голой. Но мне кажется, что игру придется перенести. У тебя ведь дело Тиары Кент.

— Уже слышал о ней?

— Плохая девочка из богатой семьи убита в своем шикарном пентхаусе. — Он шутливо приподнял бровь. — Земля слухами полнится. Как она умерла?

— Укус вампира.

— Что, опять? — произнес Рорк, и это заставило её улыбнуться.

— Она была в каком-то клубе почитателей вампиров, а потом один из них пришел и укусил её. Мне нужно проверить клуб, в котором она, скорее всего, и встретила своего убийцу. Это заведение открывается после заката, поэтому сегодня я приеду домой поздно.

— Это также интересно, как и покер голышом. Я встречу тебя в Центральном управлении в шесть часов вечера. Дорогая Ева, — продолжил Рорк, прежде чем она успела сказать хоть слово, — не жди, что я упущу возможность сопроводить мою жену в логово нечисти.

На мгновение она задумалась. Он может быть полезен, собственно, так всегда было. А еще одна пара глаз и набор отличных боевых рефлексов могут быть очень полезными в подземелье.

— Хорошо, только не опаздывай.

— Я приеду заранее. Захватить с собой чеснок и распятия?

— Думаю, Пибоди об этом позаботиться. Увидимся позже, — ответила Ева и выключила телефон.

Ева продолжила работать в своем кабинете. Для начала она связалась с лабораторией, чтобы отвесить им не совсем дружественный пинок и таким образом поторопить их, а потом стала искать информацию о вампирах. И остановилась она, только когда Пибоди заглянула в кабинет.

— Ты знала, что есть десятки сайтов о вампирах и почти все они описывают как пить кровь своей жертвы? — спросила Ева.

Пибоди пожала плечами:

— Почему тебя это удивляет?

— Да, раньше я говорила, что люди пьют кровь, но я имела в виду немного другое. И это не просто дети, которым нечего делать от скуки.

— Я нашла пару имен, которые могут нам пригодиться, но сейчас есть другое дело — только что пришла мать Тиары Кент. Один из наших отвел её в комнату отдыха.

— Хорошо, я займусь ей, а ты пока продолжай копать. — Ева встала из-за стола. — Рорк поедет с нами сегодня.

— Да? — на лице Пибоди промелькнуло облегчение, но она быстро взяла себя в руки. — Было бы неплохо взять с собой еще пару человек, прежде чем лезть туда.

— Он простой наблюдатель, — напомнила ей Ева. — Я жду ответа от Миры. Свяжись со мной, как она позвонит.

Ева узнала Айрис Франсин сразу же, как только вошла в комнату отдыха, заполненную продуктовыми автоматами, маленькими столиками и стульями, на которых можно было просидеть всего пять минут, прежде чем задница онемеет.

Дочь унаследовала от матери белокурые волосы, зеленые глаза и утонченные черты лица.

Айрис сидела рядом с мужчиной, державшим её за руку, вероятно, это был ее четвертый муж — Джорджио Франсин. Ева решила, что он был младше жены на несколько лет, он был знойным брюнетом, в то время как Айрис казалась светлой и утонченной.

А еще Ева отметила, что вместе они смотрелись очень гармонично, словно две половины одного целого.

— Миссис Франсин, я — лейтенант Даллас.

Айрис подняла на Еву измученный взгляд, в котором та увидела печаль, чувство вины и простую усталость.

— Вы одна из тех, кто… кто расследует то, что произошло с Тиарой?

— Да. — Ева поставила рядом стул. — Я сожалею о вашей потере.

— Спасибо. Я смогу её увидеть?

— Я это организую.

— Вы можете сказать, как… что с ней произошло? — Дыхание Айрис сбилось, и она несколько раз медленно вдохнула, чтобы восстановить его. — Они ничего мне не говорят. А когда ты ничего не знаешь — это еще хуже.

— Она была убита этой ночью в своей квартире. Мы полагаем, она знала своего убийцу и сама впустила его внутрь. Пропали некоторые её драгоценности.

— Её изнасиловали?

Ева знала, что родители всегда это спрашивают. Они всегда задают этот вопрос, когда дело касается дочери, а их глаза смотрят на копа с надеждой, что ответ будет отрицательным.

— У нее была половая связь, но мы не думаем, что это было изнасилование.

— Несчастный случай? — В голосе Айрис снова послышалась мольба, словно если бы смерть была случайной, это сделало бы её менее ужасной. — Может, случилась какая-то авария?

— Нет, мне очень жаль. Мы не думаем, что это был несчастный случай. Что вы можете рассказать о том, чем занималась ваша дочь в последнее время, о её друзьях? В частности, о мужчинах в её жизни?

— Почти ничего. — Айрис закрыла глаза. — Мы не так много общались, да и не так часто. Я не была ей хорошей матерью.

— Cara [6], — вмешался ее спутник.

— Да, не была. — Она покачала головой в ответ на мягкий протест своего мужа. — Мне было всего двадцать лет, когда она родилась, и я не сумела стать ей хорошей матерью. Я ни в чем не была хороша.

Ее голос был полон сожаления.

— Мы тогда думали только о вечеринках, веселье и о том, куда еще можно пойти. Когда отец Тиары мне изменил, я решила отплатить ему той же монетой. Потом еще раз и еще, до тех пор, пока мы не стали ненавидеть друг друга и не начали использовать её как оружие.

Айрис посмотрела на своего мужа, когда тот поднес её руку к своим губам и поцеловал пальцы.

— Это было давно, — мягко произнес он.

— Она меня не простила. Да и почему она должна была это сделать? Когда я развелась с её отцом, то снова вышла замуж, словно это было… — она щелкнула пальцами, — специально для того, чтобы показать ему, что он меня больше не волнует. Я заплатила за эту ошибку через полгода, но так ничего и не вынесла из этого урока. А когда я, наконец, поумнела, было уже поздно. Она предпочла своего отца, который позволял ей делать то, что она хотела с тем, с кем она хотела.

— Ты совершала ошибки, — сказал Джорджио, — но ты старалась исправить их.

— Не так уж сильно я старалась, да и не так скоро. Сейчас у нас есть дочь, которой восемь лет, — сказала Айрис Еве. — Я хорошая мать для нее. Но Тиару я потеряла очень давно. А сейчас я уже никогда не смогу вернуть её. Когда мы говорили с ней последний раз — примерно месяц назад — мы поссорились. И изменить это я тоже не в силах.

— Из-за чего вы поссорились?

— Главным образом из-за её образа жизни. Я ненавидела то, что она растрачивает свою жизнь точно так же, как раньше это делала я. Каждый раз она выходила за рамки приличия все больше и больше. У её отца новая пассия, и она моложе Ти. Это выводило мою дочь из себя, у нее появилась навязчивая идея, что она стареет и теряет свою красоту. Можете себе представить, чтобы человек волновался о таком в двадцать три года?

— Нет. — Ева снова подумала о всех тех зеркалах, которыми была увешана квартира Тиары, о ее обширном гардеробе, о пластических операциях, которые она делала. На самом деле, жертва была молодой девушкой, которую волновало все, что имело отношение к ней самой. — В последнее время вы не замечали у нее интереса к оккультизму?

— Оккультизму? Не могу сказать точно. У нее был такой период несколько лет назад, когда она тратила огромные суммы денег на психотерапевтов. Она, как и многие девушки, интересовалась викканством, но потом она бросила это, так как там слишком много правил. Она всегда выбирала легкий путь, искала какое-нибудь магическое зелье, которое сделало бы все идеальным. Вы найдете того, кто убил её?

— Я найду его.

Занимаясь организацией поездки Франсинов в морг, Ева заметила, как в комнату отдыха вошла Мира. Понимающе кивнув, Мира отошла к продуктовому автомату.

«Она снова подстриглась», — заметила Ева, — «Волосы стали короче и доходили только до шеи, а еще она что-то сделала с их цветом, потому что пряди, обрамлявшие лицо, стали светлее, чем раньше». Мира, выглядевшая очень элегантно и утонченно в своем голубом костюме, села за столик с двумя банками диетической «Пепси-колы».

— Айрис Франсин, — произнесла она, когда Ева подошла к ней. — Я её узнала. Мое поколение ее хорошо знает, её лицо можно было увидеть повсюду. Я всегда думала, что её дочь была одержима желанием превзойти выходки своей матери, совершенные ею в молодости. Кажется, она преуспела в самом худшем смысле этого слова.

— Да, смерть позволит любому стать героем новостей на некоторое время.

— Могу поспорить, что об этом деле будут говорить довольно долго. Вампиризм — это очень интригующе. Я была на встрече этажом выше, — объяснила Мира, — и надеялась застать тебя в кабинете. Пибоди вкратце рассказала мне о деле. Убийство, совершенное последователями вампиров, встречаются редко. Главным образом людей, особенно молодежь, привлекает опасность, возбуждение, экзорцизм. Есть причины…

— Синдром Рэнфилда[7]. Я читала об этом. У людей, знавших жертву, я выяснила, что ей нравилось ходить по краю, она хотела известности, внимания, и она очень хотела сохранить свою молодость и красоту. В двадцать три года она уже успела сделать несколько пластических операций. А еще к этому можно добавить безграничную тупость. Я знаю, что она из себя представляет. В ней нет ничего необычного, просто у Тиары Кент было больше денег, чем у других, и она могла их потратить на удовлетворение своих идиотских капризов.

Ева на секунду замолчала, открывая банку «Пепси».

— Но кто-то убил её. Для убийства был избран очень специфичный метод, все было тщательно спланировано, и убийца даже не пытался замаскировать это. Он забрал драгоценности, но это скорее декорация, а не мотив. Он пришел туда сделать именно то, что он сделал и именно таким методом.

— Да, он мог принудить её к этому, — согласилась Мира. — Жажда ощутить вкус крови, которая приводит к необходимости пить её из своей жертвы. Ты уже получила результаты вскрытия?

— Нет.

— Интересно, окажется ли, что она тоже пила кровь? Если да, то ты, вероятно, имеешь дело с убийцей, который верит, что он настоящий вампир и который пытался сделать вампиром и нашу жертву, выпив её кровь и дав ей выпить своей крови.

— И если первый раз у него не получилось, то…

— Да. — Глаза Миры, почти такие же ярко-голубые, как и её костюм, встретились с взглядом Евы. — Он может попытаться снова. Удовольствие, сила, особенно в сочетании с сексом и наркотиками, могут быть веским мотивом. А с ней все было очень просто и даже прибыльно.

— Он не сможет удержаться от этого.

— Да и почему он должен это делать? — согласилась с ней Мира. — Он смог проникнуть в её хорошо охраняемую квартиру незамеченным. Это дает еще больше силы и укрепляет идею сверхъестественного существа. Она отдала ему себя через секс, через кровь, через смерть. Она была его рабой благодаря его власти или наркотикам — вот и еще одна деталь. Он унес её кровь с собой. Возможно в качестве сувенира, а может как трофей или еще одно доказательство его силы. Ему нужна кровь и он уверен, что может получить её. Как ты думаешь, она была под воздействием наркотиков?

— Это еще не подтвердили, но я думаю, что да. Ей близкая подруга утверждает, что она в последнюю неделю или даже больше на чем-то сидела, причем довольно основательно.

— Если он пил её кровь, то он выпил и наркотик, находившийся в ее крови, — заметив, что Ева тоже уже подумала об этом, Мира одобрительно кивнула. — А это могло еще больше усилить его силу, а вернее иллюзию силы. Судя по тому, что ты выяснила, они встречались всего неделю или две. Это не было “любовью на веки”, что является одной из составляющих романтического вампиризма.

— Я не понимаю, — перебила ее Ева и недоуменно развела руками, — романтическую часть.

Мира улыбнулась и продолжила:

— Просто ты прагматик. Но для некоторых людей идея вечной жизни со своим партнером наряду с ночной жизнью и отсутствием связей с человечеством кажется очень романтичной.

— Всякое бывает.

— Да, так бывает. Однако то, в каком виде он оставил тело, не несет в себе романтизма или хотя бы уважения. Это небрежность, равнодушие. Верил убийца в то, что сможет превратить её в вампира, или нет, но для него она была лишь инструментом, способом достижения цели.

Мира немного помолчала, а затем продолжила:

— Он будет молод, не старше сорока. Скорее всего, он хорош собой и у него отличное здоровье. Кто же захочет вечной жизни, если ее обладатель некрасив или имеет физические недостатки?

— В любом случае, жертва не пошла бы за тем, кто не был бы привлекателен. Она была слишком самодовольна. Её квартира была просто заставлена зеркалами.

— Хм. Интересно, как она смирилась с тем, что, согласно традиции, вампиры не видят своего отражения?

— Видимо как-то смирилась, потому что согласилась на его предложение.

— Возможно. Он педантичен, образован, умен. Сексуален. Он может быть бисексуалом или считает себя таковым, поскольку согласно традиции, ложась в постель, вампиры или пьют кровь, или занимаются сексом. На какое-то время он будет чувствовать себя неуязвимым. А это сделает его очень опасным.

Ева сделала глоток газировки и улыбнулась.

— А я знаю, что я смертная, и это делает меня тоже очень опасной.





Глава 4





Как только пришел отчет из лаборатории, Ева отложила все дела и стала его читать. Увидев результаты лабораторных исследований, она включила переговорное устройство, позвала Пибоди и стала читать дальше. Через секунду в кабинет заглянула ее помощница:

— Звала?

— Пришли результаты из лаборатории. Взгляни. — Ева протянула её печатную копию, а сама продолжила читать отчет на экране компьютера.

— Бог мой. Легче сказать, что она не принимала, чем перечислить все то, что она употребляла, — сделала вывод Пибоди.

— Галлюциногены, наркотики для секса на первом свидании, сексуальные стимуляторы, парализаторы, человеческая кровь, транквилизаторы, — перечислила Ева, — и все это подмешано в вино. Адская смесь.

— Я никогда такого не видела. — Пибоди посмотрела на Еву поверх распечатки. — А ты?

— Не такое разнообразие и не в таком количестве. Для меня это тоже в новинку, но пусть этим займется отдел по борьбе с нелегальными препаратами, возможно, они уже сталкивались с подобным. Судя по отчету и по временной шкале, она выпила все это перед тем как отключила сигнализацию или сразу после этого. Возможно, она знала, что это за смесь, но может быть и нет. Но в любом случае она выпила это сама.

— Неприятно говорить об этом, но, учитывая, что она мертва, то приз ей достался паршивый.

— Да, это наша победительница на все времена.

Ева на секунду замерла, когда её факс просигнализировал о поступлении нового сообщения, а затем продолжила:

— Похоже, у нас есть претендент на второе место. — Ева быстро просмотрела отчет. — Сперма, слюна, а также кровь, которую она выпила, принадлежат одному человеку.

— Это чертовски беспечно с его стороны, — прокомментировала Пибоди.

— Да. — Ева хмуро посмотрела на монитор компьютера. — Это и в самом деле так.

— А может его это просто не волнует, потому что он считает себя вампиром, — Пибоди вздрогнула, когда Ева обернулась к ней. — Его не заботит то, что у нас будет его ДНК, поскольку он может просто, например, превратиться в летучую мышь и улететь или раствориться в воздухе. Да что угодно.

— Это вряд ли. То, что он оставил столько следов на месте преступления, больше похоже на плевок против ветра.

— Я же не говорю, что я так на самом деле считаю, но, может быть, он так думает, — пояснила Пибоди.

— Мы спросим его об этом, когда поймаем. А пока займись делом и проверь наш адский коктейль у Нелегалов. А я проведу стандартный поиск по базе на предмет совпадения ДНК. Может, он уже засветился в нашей системе, — ответила Ева.

Но на самом деле она так не думала. «Он вовсе не был беспечным», — подумала Ева. Наоборот, он был чертовски самоуверен. Поэтому её не удивило, то результат поиска оказался отрицательным.

— Лейтенант.

Ева обернулась и почувствовала, как учащенно забилось сердце, когда её глаза встретились с глазами Рорка. Он был одет в один из своих любимых темных костюмов, которые были сшиты специально на заказ, и поэтому идеально сидели на его высокой стройной фигуре.

— Ты как раз вовремя, — произнесла она.

— Я надеюсь на это. — Он вошел в кабинет и остановился возле ее стола, оперевшись бедром о его край. — Как движется охота на вампиров?

— Не думаю, что нужно будет звать Ван Хельсинга[8]. — Ева пожала плечами, когда он удивленно поднял бровь и улыбнулся. — Да, я навела кое-какие справки. И, кроме того, я же тоже смотрела несколько тех старых фильмов, которые ты так любишь.

— И теперь мы во всеоружии отважимся спуститься в логово детей ночи. С вами не соскучишься, — добавил Рорк и провел пальцами по ее волосам. — Все СМИ кричат о твоем деле.

— Да. Могу себе представить.

— Я заметил, что ведущий следователь еще не делал официального заявления.

— Я не собираюсь устраивать забаву из этого дела или бросать этим кретинам кость. Жертва сначала вышибла себе мозги, приняв смесь из «Зевса», «Эротики», «Проститутки», «Кролика», «Красавца», «Блаженства», «Усилителя» и парочки других препаратов, вдобавок там еще была намешана и кровь ее убийцы.

— Это скверный рецепт.

— И готова спорить на все свои деньги, что это именно он приготовил зелье и заставил ее выпить этот коктейль, надавив на её тщеславие и прочие слабые места, затем испытал оргазм и вытянул из нее всю кровь, словно масло из неисправного двигателя.

— Но зачем ему это понадобилось? — поинтересовался Рорк.

— Лучшее, что приходит в голову, — потому, что он мог это сделать. И убил он ее по той же причине. И я думаю, что он захочет повторить это снова, причем очень скоро.

— А ты не думаешь, что было глупо с его стороны, выбрать такую известную жертву?

Ева на самом деле уже об этом подумала, а, услышав это от Рорка, порадовалась тому, была замужем за человеком, который может думать как коп.

— Да, умнее и безопаснее выбрать бродягу с улицы. Но так куда веселее и интереснее. Зачем перекусывать уличными проститутками и нищими, то есть всякими отбросами, когда ты можешь побаловать себя главным блюдом? Плюс, это прибыльно. Уличные девушки не носят голубые бриллианты. Он наверняка сейчас радуется, наблюдая за этой шумихой в прессе.

— Если только он целый день не спит в своем гробу.

— Ха-ха. — Она встала, инстинктивно коснувшись рукой оружия на боку. — Уже почти стемнело. Пора наведаться в клуб.



Пибоди уже ждала Еву вместе со своим возлюбленным — детективом ОЭС МакНабом. Этот парень был не просто модником, а скорее живым воплощением всех популярных тенденций в одежде — на нем были неоново-синие штаны, которые, казалось, были сшиты из одних карманов. Штаны дополнялись ансамблем из ярко-зеленой куртки с желтыми зигзагами и обтягивающей майки, которая переливалась всеми цветами радуги, причем так ярко, что стоило посмотреть на нее всего несколько мгновений, как начинало рябить в глазах.

— Я подумала, что лишняя пара глаз нам не помешает, — стал объяснять Пибоди, увидев, что Ева нахмурилась. — Так сказать, задавим количеством.

— Когда я ходил в форме, то служил в отделе по борьбе с наркотиками. — Красивое, узкое лицо МакНаба озарилось улыбкой. — А когда я работал в полиции нравов, то мы там тоже занимались всяким странным дерьмом.

— Просто не хочешь упустить шанс пробраться в клуб вампиров, — выдвинула свою версию Ева.

Он довольно улыбнулся.

— А кто же захочет?

«Он может быть полезен», — подумала Ева, но для профилактики все же одарила парня суровым взглядом и предупредила их обоих:

— Но это вам не двойное свидание.

— Да, мэм. — Он на всякий случай подождал, пока Ева повернулась к ним спиной и пошла к лифту, и только потом взял Пибоди за руку.

— Отдел по борьбе с наркотиками ничего не знает о таком сочетании, — начала Пибоди, как только они вошли в лифт. — И «Кровавая бойня» даже не входит в список точек, за которыми они наблюдают. Но они уже встречали комбинацию «Эротики», «Блаженства», «Кролика» и крови, причем чаще использовалась кровь животных, в делах, связанных с подражанием вампирам. Они называют эту смесь «Вампир», и она пользуется спросом главным образом среди молодежи. Но ни разу этот коктейль не фигурировал в деле об убийстве.

— Наш парень сильно поднял ставки. Интересно, а почему клуб еще не попал в список отдела по борьбе с наркотиками?

— Он новый, — ответила Пибоди. — И находится под землей. Он еще не успел засветиться у них на радаре, пока я не связалась с ними по поводу нашего расследования.

— Подпольные клубы растут быстрее, чем сорняки, — вмешался МакНаб. — Открыты они или нет, это можно узнать только по слухам. А поскольку это еще реальнее, чем обычная городская легенда, согласно которой там пропадают люди, то такие клубы не привлекают толпы туристов.

— Но Тиара Кент где-то же о нем узнала. — Ева вышла из лифта и направилась в гараж.

— Может, ей сообщили ее приятели. — Cказала Пибоди и пожала плечами. — Может быть ей сказали, что появилось новое место, где нарушают запреты? Это как раз то, что ей нравится.

— И меньше чем через две недели после первого визита она выпивает новый восхитительный коктейль из запрещенных препаратов и умирает от укуса в шею. — Ева села за руль машины. — Быстрая и гладкая работа, особенно принимая во внимание то, что системы безопасности квартиры жертвы ни разу его не засекли.

Ева повернулась к Рорку:

— Сколько будет стоить пинта человеческой крови на черном рынке?

— Точно не знаю, но, думаю, пару сотен точно будет стоить.

— А если это знаменитость?

— Хм. — Он задумался, а она тем временем выехала из гаража. — Да, пожалуй, это могло взвинтить цену для взыскательного покупателя. Думаешь, её выбрали намеренно?

— Как вариант. Она была знаменитой и славилась жаждой риска, распутным и сумасбродным поведением. Её лучшая подруга ничего не знала о клубе, пока Кент ей сама не рассказала. Поэтому возможно, что сама идея посетить этот клуб или даже само приглашение попали напрямую к жертве. В любом случае, она там была со своим убийцей, поэтому кто-то должен был видеть их вместе. Кто-то должен его знать в лицо.

— Знаете, — вмешался МакНаб, — если брать во внимание именно питье крови и бездушных демонов, то это дело очень даже смахивает на нападение вампира.

— Хорошо, что никто из нас не верит ни в питье крови, ни в бездушных демонов, — сказала Пибоди и взяла МакНаба за руку.

Ева заметила это движение в зеркале заднего вида, а также заметила и то, что свободной рукой Пибоди потянулась к пуговицам рубашки, чтобы прикрыть некий предмет.

— Пибоди, ты что, носишь крест?

— Что? Я? — ее помощница тут же отдернула руку. Щеки Пибоди покраснели и прежде чем заговорить, ей пришлось прочистить горло. — Так получилось, что я знаю Мариэллу из архива, у нее случайно был с собой крест, и я его случайно одолжила. Просто про запас.

— Я вижу. А острый кол ты с собой не взяла? — ехидно поинтересовалась Ева.

— Нет, если не считать МакНаба.

МакНаб улыбнулся, когда Ева остановилась возле светофора и повернулась к ним.

— Повторяй за мной: вампиров не существует, — велела она, обращаясь к своей помощнице.

— Вампиров не существует, — послушно повторила за ней Пибоди.

Кивнув, Ева повернулась и, прищурившись, посмотрела на Рорка.

— Чего это ты так смотришь?

— Размышляю. В конце концов, у всех легенд есть реальная основа. Например, от Влада Сажателя-на-кол[9] произошел знаменитый Дракула. Это интересно, ты так не думаешь?

— Интересно то, что я оказалась в одной машине с тремя идиотами.

— Для кого — идиоты, — спокойно ответил Рорк, — а для кого — люди с широким кругозором.

— Хм. Может тогда нам по пути заехать на рынок и купить несколько фунтов [10] чеснока, чтобы помочь этим людям с широким кругозором?

— Мы и правда туда заедем? — радостно отозвалась Пибоди с заднего сидения и тут же втянула голову в плечи, увидев каменный взгляд Евы в зеркале заднего вида.

— Это означает — нет, — пробормотала Пибоди МакНабу.

— Я уже понял.

Еве пришлось припарковаться на улице, расположенной в пяти кварталах от подземного входа в клуб. Солнце уже зашло, и теплый апрельский день стал холодным из-за ветра, поднявшегося на улицах города.

Они продвигались сквозь толпы пешеходов — кто-то просто шел домой, кто-то — в ресторан поужинать, а кто-то планировал развлечься. Перед самым входом в подземелье Ева остановилась.

— По тоннелю мы идем вместе, — приказала Ева. — В самом клубе мы сможем работать парами, но даже в этом случае, мы должны всегда держать визуальный контакт друг с другом.

Она не верила в демонов, но хорошо знала, какими отвратительными могут быть люди. И многие из них жили, развлекались или работали именно в этом районе города.

Они спустились вниз, прочь от шума и ветра, и оказались в сыром и тускло освещенном тоннеле. Здесь находились всякие клубы, притоны и забегаловки, предлагавшие услуги для таких клиентов, при виде которых даже самые закоренелые преступники могли бы побежать в противоположном направлении.

В подземелье были секс-клубы, предлагающие услуги садо-мазо, где за определенную плату в пытках могли участвовать люди, дроиды, машины или любая их комбинация. Напитки в барах были смертоносными, а человеческая жизнь стоила меньше, чем стакан выпивки. Насильники и сумасшедшие могли спокойно разгуливать, скрываясь в тени и творя свои преступления, здесь кровь и смерть разрастались как зловонные грибы.

Ева услышала глухой и безудержный плач, эхом отдающий от стен тоннеля, и смех, который почему-то казался ей еще хуже, чем плач. Она увидела заядлого наркомана, съежившегося на грязном полу, он тяжело дышал и вкалывал себе в руку очередную дозу, которая вполне может стать для него последней.

Она отвернулась от него, прошла мимо клуба, огни которого горели ярким красным цветом и напомнили ей о комнате в Далласе, где она убила своего отца.

В подземелье было холодно, так же, как и в той комнате. Этот холод, словно животное, впивался своими зубами в ее кости.

Ева услышала торопливые шаги слева и увидела слабый отблеск чьих-то глаз. Она в упор взглянула на их обладателя и смотрела до тех пор, пока он не заморгал и не исчез в тени.

— Мне нужно было отдать тебе свое оружие, — тихо сказала она Рорку.

— Не волнуйся. У меня есть свое.

Она удивленно посмотрела на него. В этот момент Ева подумала, что Рорк выглядит таким же смертельно опасным, как и все те, кто бродил по этим тоннелям.

— Постарайся не пользоваться им, — предупредила она.

Они свернули за угол, пройдя мимо комнаты, в которой раздался крик, сочетающий в себе боль и наслаждение.

Когда они спустились на следующий уровень, Ева уловила запах мочи и блевотины. Внезапно из темноты вышел мужчина с накачанными мускулами, увидев в его руках нож, Ева сразу же достала свое оружие.

— Ну что, поспорим, кто победит? — Спросила она его, но мужчина молча исчез.

Они двинулись дальше, ориентируясь на громкую музыку, запах сильного парфюма и на рев голосов, похожий на шум океана.

Помещение было залито красным светом с примесью синеватого дыма и серого тумана. У самого пола клубился легкий дымок. Вместо двери была арка, по форме напоминающая вход в пещеру. А позади арки кроваво-красным цветом пульсировало название «Кровавая бойня».

По обеим сторонам арки стояли двое вышибал, один был белым, второй — афроамериканцем. Оба были великолепно сложены. Увидев гостей, вышибалы вышли вперед, образовав стену из лоснящихся мышц.

— Приглашение или пароль, — сказали они в унисон.

— И то, и другое. — Ева показала свой значок, что вызвало у охранников самодовольную улыбку.

— Здесь, внизу это ничего не значит, — ответил ей тот, что стоял слева. — Это частный клуб.

Прежде чем она сумела что-то ответить, Рорк просто протянул мужчинам несколько кредитов.

— Полагаю, это можно считать паролем.

Вышибалы взяли деньги и расступились, образовав проход. Пройдя мимо них, Ева бросила на Рорка раздраженный взгляд.

— Мне не нужно покупать право входа сюда.

— Нет, но ты собиралась избить их, а это куда более грязно. В любом случае, плата того стоила, ведь ты водишь меня по самым интересным местам.

В клубе было три открытых темных и задымленных уровня, а в центре располагался бар в форме пентаграммы. Сцена была расположена на втором уровне, на ней какая-то группа исполняла музыку, которая из-за своей громкости как будто бы била в грудь, словно с силой брошенный камень. По сцене клубился туман, похожий на извивающихся змей. Кто-то из клиентов сидел возле бара, кто-то — за столиками, другие прятались по углам или танцевали на платформах. Почти все посетители были одеты в черное, и почти всем не было и тридцати лет.

Здесь было несколько приватных кабинок и некоторые из них уже были заняты парочками, ласкавшими друг друга, или группами, курившими вещества, которые, скорее всего, были запрещенными. Осмотревшись, Ева отметила, что приватные комнаты были и на третьем уровне. У клуба была лицензия на живой секс, и она не сомневалась, что именно этим и занимались за теми дверями.

Она подошла к бару, где на каждом конце пентаграммы стоял работник — мужчина или женщина. Ева выбрала женщину с прямыми черными волосами, разделенными в центре пробором и обрамлявшими её бледное лицо. У нее были большие пухлые губы, покрытые темно-красной помадой.

— Что я могу вам предложить? — Спросила женщина.

— Позовите управляющего. — Ева положила свой значок на металлическую гладкую черную поверхность бара.

— Какие-то проблемы?

— Они будут, если вы не позовете управляющего этого заведения.

— Конечно. — Женщина достала из кармана телефон. — Дориан? Это Аллессерия. Полицейский у третьей точки спрашивает управляющего. Да, конечно.

Она спрятала телефон.

— Управляющий сейчас спустится. Он просил предложить вам что-нибудь за счет заведения.

— Нет, спасибо. Вы видели здесь эту женщину, Аллессерия? — Ева показала фотографию Тиары.

Ева сразу же увидела на ее лице тень узнавания, которое тут же сменилось осторожностью. А затем ложью.

— Не могу сказать точно. У нас здесь полно людей, особенно ближе к полуночи. Сложно рассмотреть лица людей в толпе, да еще и с таким освещением.

— Конечно. У вас тут есть что-нибудь кроме пива и коктейлей?

И опять Ева увидела ложь.

— Не понимаю, о чем вы говорите. Я лишь обслуживаю эту точку. Вот и все. У меня клиенты.

— Она не просто плохой лжец, — заметил Рорк. — Но еще и напуганный.

— Да, это так. — Ева снова посмотрела на посетителей. На одной из платформ она увидела парня, едва достигшего возрастного ценза для посещения таких заведений, одетого в накидку, и женщину, почти на десяток старше его, одетую в длинное узкое черное платье и извивавшуюся вокруг парня словно змея.

Еще одна женщина в ярко-красном сидела в приватной кабинке и откровенно скучала. Тут к бару подошел мужчина, одетый главным образом в татуировки, и сделал заказ, Аллессерия налила ему в высокий стакан какую-то жидкость, которая пузырилась и дымила. Он залпом выпил её и с рычанием поставил стакан на стойку, обнажив при этом длинные клыки.

Ева буквально почувствовала, как задрожала позади Пибоди.

— Господи, какое страшное место.

— Это просто спектакль, как в театре, — успокоила ее Ева.

А затем Ева увидела управляющего, спускавшегося по винтовой лестнице с верхнего уровня. Как и ожидалось, он был одет во все черное. Его волосы, естественно черные, волнами спадали на плечи, создавая яркий контраст с белой кожей лица. И это лицо обладало жесткой и чувственной красотой, которая подчиняла себе.

Он двигался грациозно, словно гибкий черный кот. Когда он достиг второго уровня, к нему на встречу бросилась блондинка и схватила его за руку. В том, как она прижалась к нему, сквозило какое-то жалкое отчаяние. В ответ он просто провел пальцами по её щеке и покачал головой. Затем он нагнулся, чтобы впиться в её губы глубоким поцелуем, в то время как его руки скользнули под короткую юбку, чтобы дотронуться до обнаженной, незащищенной плоти. Блондинка крепко так вцепилась в него, что ему пришлось отстранить её в сторону, что он и сделал, просто подняв её над полом и продемонстрировав свою силу.

Ева видела, как двигались губы блондинки, она знала, что женщина зовет его, хотя музыка и голоса заглушали все звуки.

Он пересек главный уровень, и его взгляд встретился с взглядом Евы. Она почувствовала некоторое смятение, хотя ей было трудно в этом признаться. Его глаза были словно черные дыры — глубокие, черные и скрытные. Когда он подошел, его губы изогнулись в улыбке, которая была одновременно понимающей и самоуверенной.

И в этой улыбке Ева увидела нечто, что вызывало не просто смятение, а сильный ужас, который заставил ее задрожать.

— Добрый вечер, — в его голосе слышались отголоски восточно-европейского акцента. — Я Дориан Вэдим и это мое заведение.

И хотя её горло пересохло, Ева кивнула ему в ответ и представилась:

— Лейтенант Даллас. — Она снова достала свой значок. — Это детективы Пибоди и МакНаб. И…

— Вам нет необходимости представляться. — Она заметила в нем кое-что еще, нечто, похожее на раздражающую смесь обожания и зависти. — Я знаю, кто такой Рорк и кто вы, лейтенант. Добро пожаловать в «Кровавую бойню».







Глава 5



Ева знала, что именно привело ее в замешательство, стоило ей только взглянуть на него. В этих черных, как смоль, глазах она увидела свой самый главный страх — тень своего отца.

Физического сходства между мужчиной, который сейчас сидел перед ней, и тем, кто мучил и издевался над ней первые восемь лет жизни, конечно же, не было. Ева понимала, что это куда глубже, чем простое внешнее сходство. Они были похожи своим расчетливым очарованием, которое слегка прикрывало безразличие и жестокость.

А под всем этим скрывалось полное пренебрежение ко всем законам человеческой морали.

Монстр, который жил внутри её отца, смотрел сейчас на Еву глазами Дориана Вэдима.

И он улыбался так, словно прекрасно это понимал.

— Для меня большая честь, что вы пришли сюда. Могу я предложить вам что-нибудь выпить?

— Мы не пьем, — ответила ему Ева, хотя была готова заплатить любую цену, кроме разве что гордости, за глоток воды, чтобы остудить горящее горло. — Это не визит вежливости.

— Конечно же, нет. Что ж, в таком случае позвольте узнать, что я могу для вас сделать?

Ева по барной стойке пододвинула ему фотографию Тиары. Дориан поднял фото и мельком взглянул на него.

— Это Тиара Кент. Я слышал, что она была убита сегодня утром. Прискорбно. — Он передал фотографию Еве, даже не взглянув на нее еще раз. — Она такая молодая и такая красивая.

— Она бывала здесь, — произнесла Ева.

— Да, — подтвердил он без малейшего колебания. — Неделю или две назад. Кажется, дважды. Я приветствовал её лично, когда мне сказали, что она находится здесь. Это полезно для бизнеса.

— Как она получила приглашение? — продолжала его расспрашивать Ева.

— Возможно, оно было ей отправлено специально. Мы выбираем молодых и известных посетителей других клубов и периодически отправляем им приглашения. Наш клуб открылся всего пару недель назад. Но, как вы можете видеть… — он повернулся и указал на толпу, которая перекрикивала оглушительную музыку, — дела идут хорошо.

— Она приходила сюда одна?

— Сейчас, когда вы об этом спросили, думаю, что да. — Он повернулся к Еве и наклонился к ней так близко, что у нее от ужаса на затылке волосы встали дыбом. — Я припоминаю, что она должна была встретиться с другом или даже с несколькими друзьями. Не уверен, однако, что они пришли. Я надеялся, что она вернется сюда с кем-то из своей компании. Они тратят много денег и могут сделать отличную рекламу подобному клубу.

— Подпольным клубам реклама не нужна, — ответила Ева.

— Все меняется. — Дориан взял бокал с каким-то напитком, который Аллессерия поставила перед ним на барную стойку, и сделал несколько глотков, наблюдая за Евой поверх бокала. — И времена тоже.

— Как много времени вы провели с Тиарой?

— Довольно много, особенно в её первый визит. Я показал ей клуб, купил несколько коктейлей. — Он сделал еще один медленный глоток. — Мы потанцевали.

От её отца всегда пахло конфетами, так как он часто жевал мятные леденцы, пытаясь заглушить запах выпивки. От Дориана пахло мускусом, но Ева почему-то чувствовала давящую сладость конфет и виски.

— Вы бывали у нее дома?

Дориан улыбнулся и поставил свой бокал на стойку, при этом слегка коснувшись костяшками пальцев руки Евы.

— Если вы хотите знать, спал ли я с ней, то можете так и спросить. Ответ отрицательный, хотя такая возможность у меня была. Но это плохо для бизнеса. Вы ведь согласитесь со мной? — обратился он к Рорку. — Секс с клиентами — дело опасное.

— Многое зависит от клиента и от бизнеса. — Голос Рорка напоминал мягкое мурлыкание, но Ева знала, что этот тон не предвещает ничего хорошего. — Другие вещи тоже могут быть опасными для бизнеса.

Словно приняв к сведению несказанное предупреждение, Дориан слегка кивнул и отодвинулся от Евы.

— Вы говорили ей, что являетесь вампиром? — продолжила задавать вопросы Ева. — И что вы можете обратить и её в вампира?

Дориан слегка откинулся назад, сидя на стуле, и засмеялся.

— Конечно говорил, в самом начале нашего знакомства. Как вы видите, это часть атмосферы клуба. Многие клиенты приходят сюда, чтобы ощутить сладкий трепет, эротизм вампирского культа и легкое волнение от того, что это возможно. Определенно, одна из причин привлекательности нашего клуба — это страх перед темными силами и обаяние вампиров вместе с обещанием вечной молодости и силы.

— Значит, вы продаете это другим, но сами на это не покупаетесь?

— Давайте просто скажем, что мне очень нравится моя работа.

— Тиару Кент обескровили через два точечных ранения в сонную артерию, — сказал Ева.

Дориан поднял свою изогнутую черную бровь.

— Неужели? Интересно. Вы верите в вампиров, лейтенант Даллас? В то, что они охотятся на людей, и жаждут выпить их крови?

— Я верю, что есть впечатлительные дураки и те, кто их использует. Убитую сначала накачали наркотиками. — Ева обвела клуб взглядом, стараясь выглядеть как можно более безразличной, но на самом деле она просто ненавидела чувство тяжести, поселившееся в ее груди. — Интересно, сколько запрещенных препаратов я бы здесь нашла, если бы провела проверку?

— Не могу сказать точно. Мы оба знаем, что подобные места не относятся к… контролируемому подземелью. — Он пристально посмотрел ей в глаза. — И мы оба знаем, что вы здесь не для этого.

— Одно может привести к другому. Убийца девушки оставил свою ДНК.

— Хм, хорошо. По крайней мере, этот кусок пазла встал на место. — Не отрывая взгляд от Евы, Дориан закатал рукав. — Аллессерия, мне нужны шприц и пузырек. С крышкой.

— Вы храните шприцы за барной стойкой? — резко спросила Ева.

— Это часть представления. У нас есть несколько коктейлей, в которые входят одна или две капли свиной крови, а для зрелищности их добавляют шприцом. — Он взял шприц у барменши и спросил у Евы: — Вы сделаете это или я сам?

— Взять образец слюны было бы проще, — ответила Ева.

— Но это будет не так интересно. — Он сжал кулак несколько раз, чтобы вена стала заметнее, а затем аккуратно — «Мастерски», — подумала Ева — ввел в нее иглу и привел в действие поршень. — Аллессерия, ты будешь свидетельницей, что я добровольно дал лейтенанту свою кровь.

Девушка за стойкой не ответила, тогда Дориан медленно повернул голову в её сторону и посмотрел на нее в упор.

— Да, да, конечно, — тут же отреагировала барменша.

— Этого должно быть достаточно, — он натянуто улыбнулся Еве, вынул иглу из вены, вылил кровь в пузырек и закрыл его крышкой.

Потом он ловко подкинул шприц, поймал и протянул его девушке поршнем вперед:

— Спасибо, Аллессерия. Позаботься об этом, — приказал он, а затем протянул пузырек Еве. — Вы можете подписать и запечатать его в нашем присутствии?

Пока Ева выполняла эту процедуру, Дориан кончиком пальца вытер каплю крови, выступившую из едва заметного прокола, и слизнул ее с пальца.

— Может быть, я еще чем-то могу помочь вам?

— Вы видели мисс Кент с кем-нибудь? Может, вы видели, что она уходила не одна?

— Не могу сказать точно. Думаю, она танцевала со многими. Вы можете расспросить персонал, и я с радостью могу помочь вам в этом.

— Хорошо. Нам нужен ваш адрес, мистер Вэдим.

— Дориан. Меня все здесь знают как Дориана. Меня всегда можно найти здесь. Сейчас я живу на верхнем этаже. Позвольте вручить вам мою карточку. — Дориан взмахнул рукой, щелкнул пальцами, и между его указательным и средним пальцами возникла черная блестящая карта. Передавая её Еве, пальцы Дориана скользнули по её ладони, намеренно задержавшись дольше, чем это было необходимо. Затем он улыбнулся. — Обычно я сплю днем.

— Охотно верю. И еще кое-что. Можете рассказать о том, где вы были сегодня с полуночи до трех часов утра?

— Я был здесь. Как я уже сказал, я почти всегда нахожусь здесь.

— Кто-нибудь сможет это подтвердить?

Его губы снова изогнулись в самодовольной улыбке, которая вызвала злость у Евы.

— Думаю, да. Можете спросить у любого работника или постоянного посетителя. — Он перевел взгляд своих черных глаз с лица Евы на девушку за стойкой. — Ты была здесь прошлой ночью. Разве мы не разговаривали немногим позже полуночи?

— Я была на смене до двух, — ответила Аллессерия, не отводя глаз от Дориана. — Вы были, эээ, на танцплощадке, пока не закончилась моя смена, затем подошли ко мне за родниковой водой как раз перед тем, как я сменилась. Это было в два часа ночи.

— Вот так. Лейтенант, мне было приятно с вами пообщаться. — Он крепко пожал руку Евы. — Но мне действительно нужно возвращаться к работе.

Он повернулся к Рорку и слегка поклонился:

— Надеюсь, вы оба еще зайдете сюда, но уже для того, чтобы развлечься.

Дориан медленно отошел от них, прокладывая себе путь через толпу и растворяясь в тумане, который переливался и клубился. Ева немного подвинулась и сердито посмотрела на девушку за стойкой. — Вы не хотите рассказать, почему солгали ради него?

— Не понимаю, о чем вы говорите, — ответила Аллессерия и начала энергично протирать барную стойку.

— Вы не замечаете девушку, лицо которой мелькает по всем каналам и во всех журналах, а потом она приходит сюда, по крайней мере, дважды и крутится с боссом. Вы её просто не помните. — Часть злости, которую она чувствовала по отношению к себе, выплеснулась в голосе Евы. — Но вы прекрасно помните, что Дориан хотел родниковой воды в два часа ночи.

— Да, это так.

— Мне нужно ваше полное имя.

— Если вы не оставите меня в покое, то это может стоить мне работы.

— Ваше полное имя, — настойчиво повторила Ева.

— Аллессерия Картер. Если у вас будут еще вопросы, то я вызову адвоката.

— На данный момент это все. Если вы что-либо вспомните, свяжитесь со мной.

Ева оставила одну из своих визиток на барной стойке и пошла к выходу.

— Если это был не тот самый Принц чертовой Темноты, который убил Тиару, то, по-видимому, сейчас свиньи бомбят с воздуха Пятую Авеню, — сказала он, обращаясь к своим спутникам.

— Кровь расскажет правду, — спокойно произнес Рорк.

— Готова поспорить на твою классную задницу, что так и будет.

Когда они оказались на улице, Пибоди глубоко вздохнула:

— Боже. У меня до сих пор бегают мурашки по коже, и это притом, что Повелитель Нечисти выглядит очень сексуально.

— Как по мне, так это еще один придурок, — пробормотал МакНаб.

— Ты просто парень, которому нравятся девушки. А если бы ты был девушкой, которой нравятся парни, то мы бы до сих пор пытались закатать твой язык обратно тебе в рот. Он просто красавчик, правда, Даллас?

«Н-да, моего отца женщины тоже считали привлекательным», — подумала Ева. Что бы он с ними ни делал.

— Уверена, что Тиара Кент думала точно так же, даже когда он вытягивал из нее жизнь. Я вызову тебе патрульную машину. Отвези, пожалуйста, образец крови в лабораторию и дождись результатов исследования.

— Поняла. — Пибоди взяла образец и положила его в сумку.

— А я пока проверю владельца клуба и барменшу. Он явно имеет на нее какое-то влияние, поэтому она и солгала о том, что видела его той ночью. Лаборатория довольно быстро закончит проверку, и мы разбудим Вэдима, нанеся ему очень неприятный визит.

Они разделились, Ева с Рорком пошли к своей машине, по дороге она хлопнула его по бедру. Сейчас, когда они были на улице, далеко от Вэдима и этих пульсирующих огней, Ева стала самой собой.

— Ты молчал, — немного укоризненно сказал она.

— Я наблюдал. Знаешь, а ведь он оценивал тебя. Осторожно, но делал это намеренно. — Ева попыталась засунуть руки в карманы, но Рорк взял правую ее руку и поднес к губам. — Он хотел увидеть твою реакцию. И мою тоже.

— Он наверняка разочарован — мы ничего ему не показали. Ну, или, по крайней мере, ты ничего не продемонстрировал.

— Думаю, он будет озадачен, — предположил Рорк.

— Хорошо, но почему ты не набросился на него?

— Был такой соблазн, но мне показалось, что куда более привлекательным будет оставить его теряться в догадках. И в любом случае, он не твой тип.

Она фыркнула.

— Ха. Ну, конечно, меня совсем не привлекают высокие, темноволосые, красивые мужчины, которые являются самим олицетворением сексуальности.

— Тебя не привлекают социопаты.

Ева посмотрела на него. Рорк тоже это заметил, поняла она. По крайней мере, он заметил только это.

— Пожалуй, ты прав.

— И, кроме того, я выше его.

Ева рассмеялась и решила немного пошутить. Она забралась на бордюр возле машины, повернулась к Рорку и прищурилась, словно оценивая его рост. Потом положила руки ему на плечи и поцеловала его в губы — такие теплые, сочные и настоящие — а затем отстранилась.

— Да, я бы сказала, что ты достаточно высок, чтобы отвечать моим запросам. Ты поведешь, умник. Я хочу начать проверку уже по дороге домой.

Она воспользовалась своим ППК, и хотя экран у него был маленький, фотография Дориана Вэдима все равно вызывала дрожь. На момент съемки его волосы были короче, но все равно они были ниже плеч. В анкетных данных было указано, что ему было тридцать восемь лет, он родился в Будапеште, где до сих пор проживала его мать.

А еще в анкете был довольно внушительный список его прегрешений перед законом.

— Жульничество — вот основная профессия нашего обходительного мистера В, — произнесла Ева. — Здесь много всего, начиная с записей о преступлениях, когда он еще был несовершеннолетним и его нельзя было посадить в тюрьму. Он объехал всю Европу, а затем переехал в Штаты, когда ему было чуть за двадцать. Сначала его арестовали за контрабанду, но до суда дело не дошло. Затем были аресты за продажу запрещенных препаратов и оружия, но ему задали пару вопросов и отпустили. Какое-то время он работал артистом цирка — был гипнотизером и фокусником. Хм. На него было много заявление в полицию, главным образом от женщин. Был вызван на допрос в связи с исчезновением двух женщин, которых он, по общему мнению, обчистил. Но для ареста было недостаточно улик, и в его данных нет ДНК.

Ева какое-то время молча перечитывала досье.

— Он проскользнул сквозь систему словно змея, — пробормотала она спустя некоторое время. — В записях нет ни слова о насилии, он только пудрил мозги людям и жульничал.

Нахмурившись, она посмотрела на Рорка и спросила:

— Ты разбираешься во всей этой гипнотической дряни?

— Гипноз — это целая наука, ты же знаешь, что Мира использует его как терапию, — ответил он.

— Да, но я думаю, что все это чушь. — Хотя она до сих пор помнила то странное чувство, которое возникло, когда Дориан посмотрел ей в глаза. Но это её проблема, сказала она самой себе. Её личные демоны. — В любом случае, от него можно ждать неприятностей. И у него есть привычка выбирать в качестве жертв женщин, особенно богатых.

Ева быстро просмотрела данные по барменше, но ничего криминального в прошлом Аллессерии не было.

— Девушка за стойкой чиста. Она разведена, ребенку около трех лет. — Ева сжала губы и посмотрела в окно — они уже въезжали в открытые ворота возле своего дома. — Я смогу прижать ее, только надо будет поговорить с ней с глазу на глаз, и она расколется. Она врет о том, что видела Дориана в ту ночь. Без него я смогу вытащить из нее заявление за пять минут. Но она боится его.

— Ты думаешь, что барменша расскажет тебе, что он и есть тот самый убийца?

— Да, без сомнения.

— Я имею в виду, она это точно может знать или только думает, что это так. Ты можешь вытащить из нее заявление, а вот он может просто сломать ей шею, причем сделает это совершенно спокойно.

— Не могу не согласиться. Я только удивляюсь, что ты говоришь так после всего одной встречи с ним.

— Я бы сказал это и после одного взгляда на него. Его глаза выдают его сущность. Он вампир.

Тут машина остановилась, а рот Евы широко открылся от удивления. Пытаясь подобрать нужные слова, чтобы выразить свои мысли, она выбралась из машины и повернулась к Рорку.

— Что ты сказал? — спросила она, так и не сумев придумать ничего лучше.

— Я имею в виду, что он в прямом смысле вампир. Он из тех, кто вытягивает жизнь из людей и делает это ради сиюминутного удовольствия, также эффективно, как и вымышленные вампиры. И у него точно так же, дорогая Ева, просто нет души.

«Как и у моего отца», — подумала Ева. И Рорк это тоже заметил. С первого же взгляда. Нет ничего странного или страшного в том, что ты в ком-то распознаешь монстра.

Это просто означает, что ты правильно выбрал профессию.

Ева вошла в дом и сняла куртку. Она показала на дворецкого Рорка — Соммерсета, который как обычно ожидал их в фойе в своем черном траурном костюме.

— Я всегда думала, что вампиры выглядят именно так. Бледные, костлявые, суровые и мертвые. — Она бросила куртку на перила и стала подниматься по лестнице.

— Вы сегодня будете ужинать в столовой, как все нормальные люди, или нет? — раздался ей вдогонку голос дворецкого.

— У меня полно работы, и сегодня никто, похожий на тебя, не должен произносить слова «нормальный», — ответила Ева.

— Мы поедим что-нибудь наверху, — тихо произнес Рорк.

Рорк зашел в кабинет вместе с ней, а потом резко развернул ее лицом к себе и прижал к стене.

— Хочу начать ужин с аперитива, — произнес он и стал жадно ее целовать.

Её кровь словно закипела. Она чувствовала, что все ее мысли как будто улетели неизвестно куда, в то время как Рорк настойчиво и нетерпеливо целовал ее губы, вызывая приятную дрожь во всем теле. Она положила ему руки на бедра, пока быстрые и умелые руки Рорка ласкали её тело, вызывая сладкую муку.

Ева судорожно хватала воздух ртом, задыхаясь от возбуждения, а потом просто отдалась животной и необузданной страсти. И ему.

Она всегда будет самой желанной для него. Он знал, что бы не происходило в его жизни, она всегда будет рядом, всегда будет любить его и будет любима им, и всегда разделит его страсть. Прикосновения ее губ словно обжигали его. Ева застонала, когда Рорк разорвал её рубашку, а его губы — а потом и зубы — коснулись ее разгоряченной кожи.

Вкус ее тела пробуждал в нем новую сильную волну голода.

Руки Евы боролись с застежкой на его брюках, в то время как Рорк расстегивал её штаны. Она прижалась к нему, позволяя их телам соединиться.

Когда Рорк посмотрел на нее, глаза Евы потемнели и на одно мгновение словно ослепли, когда он резко вошел в нее.

Она двигалась вместе с ним, помогая ему бедрами в этой безумной гонке за наслаждением, в то время как Рорк взял ее за запястья и прижал ее руки к стене, над головой Евы, вознося их обоих на вершину удовольствия.

Дыхание Евы со свистом вырывалось из груди, а Рорк прижался щекой к её волосам, тоже пытаясь перевести дух. И являя замечательный контраст яростному сексу, он мягко, словно это было прикосновение тончайшей паутины, прижался губами к её виску.

— Кажется, я был не просто слегка раздражен, что какой-то Дракула с плаката приставал к моей жене у меня на глазах.

— Меня это очень радует, — Ева оперлась на стенку за своей спиной и сфокусировала взгляд на глазах Рорка. — Теперь тебе лучше?

— Да, определенно, спасибо.

— Обращайся в любое время. Знаешь, теперь я чувствую себя огромным жирным аппетитным куском красного мяса. А ты?

Он улыбнулся и снова коснулся её губ своими.

— Я могу тебя съесть.



Глава 6



Ева успела съесть огромный гамбургер, пока изучала записи о криминальном прошлом Дориана Вэдима. Её телефон нагрелся от звонков, потому как Дориан не просто просочился сквозь систему, но и прилично наследил при этом в Америке и Европе. Еве пришлось разговаривать с детективами и следователями из Чикаго, Бостона, Майами, Лос-Анджелеса, Восточного Вашингтона и из нескольких европейских городов.

Она сделала множество записей, затребовала уйму файлов и пообещала копам из других городов держать их в курсе расследования.

Где-то во время этого процесса Рорк вышел из комнаты. Она установила еще одну доску, прикрепила к ней свои записи и уже разговаривала с главой службы безопасности из дома Тиары Кент, когда Рорк вернулся.

Ева подняла палец, делая ему знак подождать.

— Продолжайте дальше. Если увидите этого парня на одном из дисков — хотя бы мельком — дайте мне знать. Да, хоть днем, хоть ночью. Спасибо.

Она выключила телефон и произнесла:

— Главное из того, что мне сказали копы со всего чертового земного шара, с которыми я разговаривала, так это то, что Вэдим — это хитрый мошенник с совестью и проворностью змеи, а еще его эго величиной с…. Айдахо большой штат?

— Есть и побольше, — ответил Рорк, — но, думаю, и этого будет достаточно.

— Хорошо, сойдемся на Айдахо, к тому же он интересуется богатыми женщинами и запрещенными препаратами. Будь я проклята, если он проскользнет у меня сквозь пальцы. Я собираюсь схватить его как можно быстрее и надолго посадить за решетку, — сказала она Рорку. — Если он засветился хоть на одном диске камер службы безопасности из здания жертвы, то это — ха-ха — еще один гвоздь в крышку его гроба.

— Тогда тебе должно быть интересно, что я обнаружил в его финансах.

На сосредоточенном лице Евы появилось раздражение:

— У меня нет полномочий на просмотр его финансов, по крайней мере, пока.

— Вот именно поэтому я и воспользовался незарегистрированным оборудованием. Он мне не нравится, — отчетливо произнес Рорк, прежде чем Ева успела что-то возразить.

— Да, все четко и ясно. Но сейчас мне еще не нужны его финансовые данные, и я не могу использовать информацию, добытую незаконными способами, поэтому…

— Так не используй их. И если ты не так любопытна как я, то я могу сохранить данные у себя.

Он подошел к настенной панели бара и достал оттуда бутылку брэнди. Ева подождала, пока он наполнил свой бокал.

— К черту правила. Что ты нашел?

— Он официально не является владельцем клуба, но в то же время клуб принадлежит ему — удивительно, но это так. Он создал несколько фондов и зарегистрирован как его менеджер.

— Дело сомнительное, — прокомментировала Ева, — но это не нарушение закона.

— А еще он довольно тесно повязан с этим клубом — на мой взгляд, куда теснее, чем должно быть, когда имеешь дело с подпольными заведениями. Я бы даже сказал, что в конечном итоге штат Айдахо может оказаться мал. Его расходы по накладным куда больше чем прибыль, особенно, если учитывать расходы на зарплату.

— Ты забрался в финансовые документы по «Кровавой бойне»?

— С этим не возникло проблем. — Рорк повернулся к ней и сделал глоток виски. — Совершенно ничего сложного. Он несет убытки, причем каждую неделю. Хотя его частные финансы этого не отражают. Наоборот, наблюдается стабильная прибыль. Ничего такого, что указывало бы на наличие других счетов, из которых он тянет деньги. Но я пока провел довольно поверхностный поиск.

— Что еще может приносить ему прибыль? — спросила Ева, и Рорк улыбнулся.

— А вот это другой вопрос.

— Запрещенные препараты вполне могут быть частью этого. Уклонение от уплаты, шантаж, вымогательство. Он ведь мошенник…. Он мог бы собрать хороший урожай, но если дело только в деньгах, то зачем убивать дойную корову, не успев вытянуть из нее все до последней капли? Здесь дело не только в деньгах, — произнесла она, прежде чем Рорк успел ответить. — Это слишком очевидная выгода.

— Согласен. Держу пари, это даже чересчур очевидно. Я могу тщательно просмотреть финансы Кент, но мне кажется, что она была из тех людей, кто разбрасывается деньгами также легко, как и конфетти в новогоднюю ночь.

— Это точно. Одной обуви у нее было несколько сотен пар.

— Не вижу здесь никакой связи, — продолжил Рорк, в то время как Ева удивленно округлила глаза. — Если у меня будет достаточно времени, то я смогу найти его потайные финансы и связать любой необычный доход с подобными расходами Кент.

— Но если будет достаточно времени, — повторила Ева. — Ты говоришь о часах или днях?

— Беря во внимание предмет поисков, это может занять несколько дней.

— Вот черт. Но покопаться в этом не помешает. Хотя это не то, что позволит нам взять его.

— И снова вынужден согласиться. — Он подошел ближе и присел на край ее стола. Ему нравилось, когда он мог смотреть прямо в эти глаза цвета виски. В глаза копа. — Это может придать определенный вес твоим обвинениям, но не станет твоим молотком. А что касается клуба, то у него точно имеется двойная бухгалтерия, которая включает в себя высокие и наверняка незаконные членские взносы, нелегальные переводы и прочие подобные вещи. И это я тоже найду для тебя, но мне нужно время.

— Тебя определенно полезно иметь рядом. — Ева постучала пальцем по его колену. — И не только для секса.

— Дорогая, мне очень приятно это слышать. Могу сказать тоже самое и о тебе. — Он наклонился и нежно поцеловал её — еще одна причина, по которой ему нравилось сидеть на этом месте. — А что касается Вэдима, будь он умнее, то поддерживал бы свои доходы и расходы ближе к официальным данным. Но он не так умен, как думает.

— Но ты-то умнее, чем даже он думает о самом себе, — она на секунду замолчала, а потом добавила: — Особенно если ты работаешь со мной.

— Не хватит ли комплиментов на сегодня? Думаю, мне нужно почаще прижимать тебя к стене.

Ева рассмеялась и взяла свою чашку с кофе. Она сделала глоток, хотя напиток стал уже холодным.

— Утром я наверняка узнаю, что ДНК Вэдима совпадает с той, что нашли на месте происшествия, а если повезет, то он мелькнет и на одной из камер службы безопасности в здании Кент. Я планирую прижать барменшу и разбить в пух и прах её подтверждение дурацкого алиби босса. К обеду я уже посажу его в камеру. А затем мы сможем поработать с его финансами и записями. Это поможет придать вес моему молотку.

Рорк наклонил голову.

— Если только не… Что? Я слышу это сомнение в твоем голосе.

— Если не считать того, что это слишком просто, Рорк. Все это чертовски просто. Он отдал нам образец крови даже не глазом моргнув, даже, наоборот, — с улыбкой.

— Мне эта улыбка тоже не понравилась, — добавил Рорк.

— Правда? Согласна с тобой. Он должен был знать, что оставил у Кент свою ДНК, которая может выдать его, но он не стал настаивать на том, чтобы я достала ордер. А ведь мне могло потребоваться время на то, чтобы добыть его. Может, он не настолько умен, как считает, но он и не дурак. В тот момент он даже не волновался, и меня это беспокоит.

— Значит, у него припрятан туз в рукаве. Тогда тебе нужно будет просто побить его козырем. А теперь скажи мне, что еще тебя беспокоит?

— Не понимаю, о чем ты.

— Пока мы были в клубе, ты несколько раз словно была в другом месте. И это повторилось один или два раза, даже после того, как мы ушли из клуба. Где ты была в это время в своих мыслях?

— Мне нужно было многое обдумать… — начала Ева.

— Ева. — Он произнес только это слово. Но это было все, что ему было нужно сказать.

— Я видела своего отца. Я стояла в этом паршивом месте, и он шел ко мне. Ко мне, — повторила она. — Не к нам, не к нашей группе, а именно ко мне.

— Да, так оно и было.

— Словно во сне. Вокруг туман, свет и шум. Я знала, что все это для эффекта, для шоу, но… Думаю, это меня зацепило, а потом я посмотрела ему в глаза. Ты сказал, что он социопат, что он убийца. И это так, я видела это. Но я видела не только это. Когда я посмотрела на него, то увидела того монстра, который жил в моем отце. Я видела, как он смотрит на меня. И это… это вызывает у меня тошноту. Это пугает меня.

Рорк наклонился к ней, взял за руку.

— Ева, то, что мы с тобой знаем о существовании монстров, не всегда помогает спать спокойно или жить с легким сердцем. Но это помогает нам быть готовыми бороться с ними.

— Мне казалось, что он все понимает. — Ева сильнее сжала его руку. Только Рорку она могла рассказать об этом. А раньше было время, когда она никому не могла сказать подобное. — Я знаю, что это всего лишь мое воображение, мои собственные… демоны, наверное, ты бы так это назвал, но когда он посмотрел на меня, мне показалось, что он все понимает. Как будто он видит эту маленькую испуганную девочку внутри меня.

— Ты не права. Все, что он видел, это женщину, которая не намерена отступать.

— Надеюсь, что это так, потому что был момент, когда я хотела убежать. Без оглядки, — голос Евы дрогнул. — Вампиры бывают разные, ты тоже об этом говорил. Разве мой отец не был вампиром, пытаясь вытянуть из меня жизнь, пытаясь сделать меня чем-то меньшим, чем человек? Я проткнула его ножом, а не осиновым колом. Может, поэтому он продолжает приходить в мои сны.

— Ты сама себя сделала такой. — Рорк наклонился совсем близко к ней и обхватил её лицо руками. — И твой отец никогда не смог бы понять, кем ты стала. И Вэдим не сможет. Не важно, как он выглядит, он никогда не сможет увидеть настоящую тебя.

— Но он думает, что может.

— Это его ошибка. Ева, может, ты захочешь поговорить об этом с Мирой?

— Нет. — Она обдумала эту идею и через несколько секунд покачала головой и снова повторила: — Нет, по крайней мере, не сейчас. Секс с тобой отодвинул жти мысли на второй план. А когда мы посадим его, то я полностью избавлюсь от них.

Она накрыла его ладони своими и посмотрела ему в глаза:

— Я не хотела говорить тебе, что мне было страшно, и еще меньше хотела рассказывать о причине этого страха. Наверное, это было глупо.

— Да.

Ева сердито нахмурилась:

— А разве ты не должен был сказать что-то вроде: «Нет, это не так. Бла-бла-бла» А потом начать меня утешать, обнять и предложить мне шоколад?

— Ты явно не читала примечания в книге о семейной жизни. Такие вещи должна делать женщина. Думаю, мне позволительно быть более грубым, а потом спросить, не хочешь ли ты по-быстрому перепихнуться.

— Перепихнись сам с собой, — ответила Ева, и он засмеялся. — Но все равно спасибо.

— Предложение всегда в силе и ждет тебя на столе.

— Да, да, а еще на полу, в гардеробе или на парадных ступенях. Пора работать, умник, а не забавляться.

Ева встала, подошла к доске, и Рорк знал, что в этот момент она уже успокоилась и пришла в норму.

— Множественные нарушения закона в прошлом. Таинственный доход. Он был знаком с жертвой, и ее типаж подходит ему, словно сшитый на заказ костюм. Паршивое алиби. Он разыгрывает шоу в своем клубе, обворовывая богатеньких идиотов с помощью истории о вампирах, возможно даже шантажирует их, продавая незаконные препараты. Но у него есть что-то еще, — пробормотала Ева. — И это что-то делает его чертовски самоуверенным.

— Осторожнее, лейтенант, — предупредил её Рорк.

Ева обернулась и тут же поймала шоколадку, которую он перебросил ей через всю комнату. Она улыбнулась, разорвала обертку, затем откусила кусочек и продолжила изучать записи на доске.





Когда Аллессерия закончила смену, ей хватило благоразумия не торопиться, а делать все так же, как она делала это всегда. Она закрыла все счета, убрала все коды и передала свой пост сменщику.

Стараясь не сутулиться, она прошла в комнату персонала, где на время смены оставляла свою сумку и верхнюю одежду. И даже здесь — за закрытыми дверями — выражение ее лица оставалось спокойным, а движения ничем не отличались от повседневных. Все знали, что в каждой секции клуба находились камеры наблюдения, босс отчетливо дал это понять.

Нельзя было знать, кто за тобой наблюдает.

Она зевнула, и это вовсе не было притворством. Смена была долгой и очень напряженной, ведь посетители «Кровавой бойни» предпочитали постоянно быть «накачанными». Она, как обычно, положила чаевые в сумку, спрятав их во внутреннем кармане на молнии. Повесив сумку на плечо, она надела поверх нее куртку.

Затем женщина обмотала вокруг шеи клубный шарф со светящимися маркерами так, что один его конец свисал на грудь, а другой — между лопаток.

Мерцающая золотая пентаграмма с кроваво-красными буквами «КБ» защищала её словно талисман, и никто не посмеет приставать к ней по дороге сквозь туннели. Дориан дал это понять еще в самом начале, расправившись с наркоманом, который напал на одну из официанток в первую неделю после открытия клуба.

Ходили слухи, что беднягу разорвало на кусочки и что следов крови на земле практически не было.

Наверняка это просто чушь собачья. Скорее всего. Но этого было достаточно, чтобы никто больше не пробовал приставать к посетителям или сотрудникам клуба, на одежде которых виднелись эти символы.

Но все же она привычным жестом проверила карман, в котором лежали мини-парализатор и пульт с кнопкой тревоги.

Вес этих спасательных средств придавал ей больше уверенности.

Она направилась к выходу и, как это всегда бывало во время пересменки, вышла из клуба с группой других работников. Так было безопаснее. Они почти не разговаривали друг с другом, поэтому она могла собрать все свои мысли воедино, пока они шли через вонь и тени, через грохот музыки и ужасные крики.

Она думала, что сможет с этим справиться — слишком хорошие деньги за это платили. С такими зарплатой и чаевыми — если экономить — она смогла бы уехать из города и внести первый взнос за маленький уютный домик.

Домик, где будет хороший двор для её ребенка. А потом она найдет себе дневную работу.

Этот план казался идеальным, и она могла о себе позаботиться. Но то, с чем она столкнулась сейчас, было уже чересчур. Клуб, тоннели, да и сам босс. Все это было уже чересчур, и она собиралась вернуться работать на наземный уровень, устроиться на две работы, чтобы была возможность откладывать небольшую сумму каждую неделю. Дом в Куинсе[11], двор, собака — всему этому придется подождать еще несколько лет.

Аллессерия в последний раз вышла из «Кровавой бойни».

«Я отправлю ему письменное заявление» — в конечном итоге решила Аллессерия, выйдя на тротуар. А в качестве причины она укажет своего сына. Дориан знал, что у нее совместное опекунство над ребенком, и она сможет сослаться на излишнюю напряженность и сложность ночной работы.

Он ничего не сможет с этим поделать, убедила себя женщина, снимая с себя блестящую пентаграмму и убирая ее в карман. Ничего, о чем она могла бы подумать или что он хотел бы сделать. С той зарплатой, которую платил Дориан, он сможет найти ей замену, ему нужно было лишь щелкнуть пальцами.

Пусть кто-нибудь другой смешивает свиную кровь — Боже, она надеялась, что это и вправду была свиная кровь — с джином, чтобы получилось «Кровавое Мартини», или добавляет сухой лед, чтобы приготовить «Кладбище».

А с нее хватит.

Визит копов стал последней каплей. Она не могла это больше выносить.

Дориан заставил её солгать, значит, для этого была причина.

Когда Аллессерия снова спустилась под землю — на этот раз, чтобы поехать на метро домой — она призналась себе, что солгала даже раньше, чем он об этом попросил. Что-то подсказало ей, что будет лучше изобразить из себя дурочку.

И сказать, что она никогда не видела эту девушку — Тиару Кент, которая опрокинула полдюжины кровавых коктейлей в свой первый визит в клуб и провела чертовски много времени в личных апартаментах Дориана. Да, она не видела, чтобы они уходили вместе, но, откровенно говоря, она не видела, как уходил ни один из них в те дни, когда Тиара приходила в клуб. А это значило, что они могли незаметно выскользнуть из апартаментов Дориана.

И, кроме того, в последнюю смену Аллессерия не видела Дориана примерно с полуночи. Он не спускался проверить работу на нижнем этаже, как она сказала копам. Он не спускался сюда — по крайней мере, она этого ни разу не видела — после того, как Тиара Кент поднялась с ним по этим ступенькам.

А ведь она всегда его замечала, потому что в такие моменты ее кожа покрывалась пупырышками.

Он мог убить Тиару Кент. Он мог это сделать.

Скрестив руки на груди, Аллессерия вошла в вагон метро, думая о том, как поступить, и что она может сделать. Дюжину раз она говорила себе, что просто уйти уже будет достаточно. Это не ее дело, ей лучше заниматься своими проблемами. Ей хватит и простого увольнения.

Но, выходя из метро на своей остановке, Аллессерия подумала о сыне, о том, как пыталась научить его поступать правильно, стоять за правое дело. Чтобы в будущем он мог стать хорошим человеком.

Поэтому, идя домой по темной улице, она достала из кармана карточку, которую женщина-коп оставила на стойке, и телефон.

Нервное покалывание поползло от поясницы к затылку. И хотя Аллессерия сказала себе, что это глупо, она все же не удержалась и бросила беспокойный взгляд через плечо. Сейчас было уже не о чем волноваться, совершенно не о чем. Она была далеко от клуба и уже вернулась на наземный уровень. И насколько Дориан знал, она поддержала его, на все сто процентов.

Она уже практически пришла домой. Она была в безопасности.

Но все же Аллессерия остановилась под ярким фонарем, пока набирала номер Евы. Попав в режим голосовой почты, она глубоко вдохнула и произнесла:

— Лейтенант Даллас, это Аллессерия Картер, бармен из «Кровавой бойни».

Она сделала паузу и снова посмотрела через плечо, когда нервное покалывание стало таким сильным, словно в нее вцепились острые когти. Ей что-то послышалось? Шаги, порыв ветра?

Но она не увидела ничего, кроме игры света и тени и темных, пустых окон зданий.

Но все же Аллессерия решила продолжить, чувствуя, как дрожат её колени.

— Мне нужно поговорить с вами, эм, поговорить о Тиаре Кент. Если вы сможете связаться со мной как можно…

Он появился из ниоткуда, ворвался, словно темный и жестокий порыв ветра. Ужас заставил Аллессерию судорожно вдохнуть и обернуться, а потом она попыталась отступить назад. Ей удалось издать только короткий вскрик, прежде чем его рука сомкнулась на её горле, не давая возможности даже дышать. Он поднял женщину над землей, словно она совсем ничего не весила.

— Ты, — произнес он спокойным, почти ласковым тоном, — сделала очень серьезную ошибку.

Аллессерия сопротивлялась, её ноги дергались в воздухе, словно у висельника, когда он вытащил её из освещенного фонарем пространства. Красные точки мелькали перед ее глазами, в то время как легкие молили о глотке воздуха, а рука судорожно пыталась найти в кармане пульт с тревожной кнопкой.

Её ноги глухо ударились о поломанные ступени, слезы боли брызнули из глаз. Зрачки Аллессерии расширились от ужаса, когда он улыбнулся, и она увидела — хотя это и казалось невероятным — блеск клыков.

В темноте эти сверкающие острые зубы вонзились ей в шею.





Следующим утром, едва успев одеться, Ева схватила уже вторую кружку кофе.

— Я хочу проверить компьютер в домашнем кабинете, посмотреть, может, ночью пришел отчет из лаборатории.

— Это становится навязчивой идеей, не так ли? — спросил Рорк со своего места, где он изучал утренние финансовые отчеты на настенном экране в спальне. — Еще только 7 часов утра.

— У тебя свои навязчивые идеи, — Ева кивнула в сторону лабиринтов из чисел, — а у меня — свои.

— Проверь почту через свой телефон. И поешь что-нибудь, пока будешь этим заниматься.

— И как, по-твоему, я могу проверить сообщения с рабочего компьютера на мобильном телефоне?

Рорк только вздохнул и поднялся. Он подошел к Еве и протянул руку.

— Они все связаны, моя технологически-неосведомленная дорогая жена, ведь они все являются устройствами связи.

— Да, да, но тогда тебе нужно запоминать все эти коды и последовательности, и намного проще…

Ева замолчала и только хмуро смотрела как Рорк набрал на телефоне комбинацию цифр и сказал:

— Передать все новые входящие сообщения с домашнего компьютера Даллас, — приказал он.

«Принято… На домашнем компьютере Даллас нет новых входящих сообщений».

— Хм. Хорошо, это не так сложно, как я думала. А можно проверить еще и компьютер в Центральном Управлении?

«Принято… Есть одно новое входящее сообщение голосовой почты».

— Черт возьми! — Ева выхватила устройство из рук Рорка. — Я же сказала им связаться со мной по-домашнему номеру, как только они…

— Лейтенант Даллас, это Аллессерия Картер, бармен из «Кровавой бойни».

— В ней заговорила совесть, — решила Ева, изучая лицо на экране. — Похоже, она идет домой. Выглядит напуганной.

— Мне нужно поговорить с вами, эм, поговорить о Тиаре Кент. Если вы сможете связаться со мной как можно…

Раздался какой-то звук — порыв ветра? Ева увидела руку в черной перчатке, которая внезапно появилась на экране и сомкнулась на горле Аллессерии.

— Черт побери, будь оно проклято! — Пальцы Евы вцепились в руку Рорка, когда изображение стало размытым, затем, видимо, телефон упал на тротуар и экран погас.

— Покажи запись еще раз, — приказала она Рорку, в то время как сама доставала переговорное устройство. — Диспетчерская, срочно сообщение от лейтенанта Евы Даллас. Нужна машина, которая находится ближе всего к…

Ева быстро просмотрела свои записи в поисках адреса, который выудила из личного дела Аллессерии, нашла его и зачитала вслух:

— Вероятная жертва нападения Аллессерия Картер. Женщина, белая, 34 года, волосы черные, среднего телосложения. Я уже выезжаю.

— Я поеду с тобой, — сказал Рорк. — Я ближе, чем Пибоди. Свяжешься с ней по дороге.

Спускаясь бегом по лестнице, он спросил:

— Ты думаешь, что она жива?

— Может, она смогла вырваться и убежать. Может, он просто хотел напугать её. Черт возьми, я просто выбрала ее в качестве новой жертвы для него. Я заставила её засветиться.

— Ты не делала ничего подобного. — Рорк схватил её куртку со столбика перил и протянул её Еве, потом начал надевать свою. — Он сам выбрал ее в тот момент, когда попросил солгать. Я поведу.

Ева знала, что он сможет доехать туда быстрее, и, кроме того, это позволило ей позвонить Пибоди и выслушать доклад из диспетчерской. В квартире Аллессерии на звонки никто не отвечал.

— Заходите внутрь, — приказала Ева. — Жизнь жертвы находится под угрозой. Я предполагаю, что она убита. Черт вас побери, заходите внутрь.

Ева стучала кулаком по ноге, ожидая ответа, в то время как Рорк пробивался на её полицейской машине сквозь потоки и пробки утреннего траффика.

— Диспетчерская вызывает лейтенанта Еву Даллас. Офицеры докладывают, что сейчас в квартире никого нет. Следов взлома не обнаружено.

«Нет», — подумала Ева, — «их и не будет. Он напал на нее в другом месте».

— Начать немедленный поиск в радиусе пяти кварталов. Повторяю описание. Жертва — женщина, белая, 34 года, волосы черные, глаза карие, последний раз её видели в черных брюках и рубашке и красной куртке.

Ева закончила разговор и посмотрела в лобовое стекло.

— Я знаю, — сказала она, хотя Рорк молчал. — Я знаю, он не оставил её в живых.





Глава 7



Ева сканировала пешеходные дорожки и здания, пока они подъезжали к дому Аллессерии. Это был криминальный, бедный район ниже среднего класса.

Многие уважающие себя грабители считали ниже своего достоинства промышлять здесь и предпочитали районы, расположенные подальше отсюда.

Здесь особо нечем было разжиться, и, кроме этого, местные жители были готовы драться за каждый кредит в своих карманах. Даже Даже уличные профессионалы по оказанию экскорт-услуг предпочитали искать клиентов в других местах. В целом, эти несколько кварталов были безопасным местом просто потому, что жители были достаточно бедны, чтобы не привлекать лишнего внимания со стороны криминальных элементов.

Но Аллессерии Картер это не помогло.

Ева заметила выход из метро.

— Остановись здесь, а потом припаркуй машину где-нибудь недалеко. Она наверняка поехала бы на метро, не так ли? Дешево и быстро. Если так, то это был бы её маршрут домой.

Ева выскочила из машины в ту же секунду, когда Рорк остановился, и вытащила устройство связи, чтобы еще раз просмотреть сообщение. Затем она осмотрелась в поисках ориентиров.

— Было темно, так что видно главным образом только её лицо, но… — Ева подняла устройство связи так, словно это она совершала звонок, и посмотрела через левое плечо. — Посмотри, похоже на здание на заднем фоне.

Она продолжала идти, изучая экран и улицу.

— Здесь, он напал на нее примерно здесь. Кто-то уже поднял её устройство связи, или он сам это сделал, но напал на нее он именно здесь.

Ева снова осмотрелась, разглядывая узкое, обветшавшее здание, расположенное между тайским рынком и магазином с заколоченными витринами. Оно было покрыто граффити, а на стене виднелся старый порванный плакат «Не пригодно для жилья».

Ева достала переговорное устройство и запросила подкрепление к дому, возле которого Аллессерия находилась ночью. А затем, вынув оружие, направилась к входной двери.

— У тебя в кармане есть что-нибудь, кроме половины всех денег мира?

— Инструменты для взлома, хотя здесь они не понадобятся.

Ева кивнула, затем нагнулась и достала парализатор из кобуры на лодыжке.

— Ты прикрываешь, умник, — сказал она, затем шумно втянула воздух и ударом ноги выбила дверь.

Ева взяла на себя нижнюю правую часть периметра, в то время как Рорк выбрал верхний левый угол, точно так же, как они делали и раньше в подобных случаях. Солнечный свет пробивался сквозь разбитые окна, выхватывая из темноты осколки стекла, грязь и экскременты грызунов.

И кровь.

Ева чувствовала её — не только кровь, но и смерть. Тяжелый запах смерти.

Рорк достал фонарик-карандаш и направил его луч на грязно-красный след.

Он оставил ей распростертой на полу, раскинув руки и ноги так, что тело образовало отвратительную букву «Х». Почти вся одежда на женщине была разорвана, а покрытое синяками тело прикрывали только прилипшие к нему обрывки черной ткани.

Её кровь, вытекшая из двух точечных ран на шее, образовала лужу. После смерти выражение страха не исчезло из её взгляда, а её глаза, наоборот, с безграничным ужасом смотрели в потолок.

— На этот раз он не взял с собой кровь, — спокойно произнесла Ева. — Он не подготовился. Но он постарался причинить ей как можно больше боли, прежде чем высосал из нее жизнь. Он возбуждался от её боли, упивался своей силой. Видишь, как он разложил её на полу? Сукин сын.

Рорк коснулся рукой плеча Евы.

— Я принесу твой полевой набор.

Она стала изучать место преступления — делать свою привычную работу. Это то, что она должна была делать. Она посмотрела на кровавый след, на грязные отпечатки ног, оставшиеся на полу и показывавшие, как он затащил Аллессерию внутрь.

«Она сопротивлялась», — подумала Ева, — «пыталась встать и цеплялась ногами, обутыми в рабочие туфли, за сломанные бетонные ступени. Причем с такой силой, что порвалась дешевая парусина, из которой они были сшиты, прежде чем он втянул её внутрь».

Он впился в её шею сразу же, как только затащил ее в здание, всего в нескольких шагах от двери. Брызги крови виднелись на грязной стене в том месте, где это произошло. И там, где она упала. Как поняла Ева, от этого места он протащил её дальше, видимо, она уже была без сознания. Ему нужно было больше места, чтобы поработать над ней. Чтобы избить её кулаками и изнасиловать. И все это он делал, пока кровь продолжала вытекать из нее.

Но он взял немного крови и с собой тоже. Собрал, запечатал в бутылке. Она это докажет.

— Время смерти — три часа тридцать минут, — произнесла Ева под запись. — Жертва умирала около часа.

Ева села на корточки и продолжила:

— Это произошло всего в полутора кварталах от ее дома.

Ева обернулась к Рорку. Он стоял, спрятав руки в карманы куртки. Утренний ветер дул в разбитые окна и шевелил его темные волосы. И поднимал этот ужасный запах смерти вокруг них.

— Он мог бы напасть на нее в клубе или где-нибудь в подземелье. Её могли бы никогда не найти, и мы никогда ничего не доказали, убей он её там.

— Он хотел, чтобы ты нашла её, — согласился Рорк. — Он сделал своего рода заявление.

— Да, ты прав, ведь ему не обязательно было это делать. Даже если бы она отказалась от своих показаний, он бы нашел еще десять человек, кто подтвердил бы его алиби. Еще десять человек, кого он мог бы подкупить или запугать. Не было необходимости убивать её, тем более таким способом.

— Он наслаждался этим. — Рорк встретился глазами с Евой. — Как ты и говорила. Месть стояла на втором месте после самого убийства.

— И он хотел, чтобы именно я нашла её, — добавила Ева. — Поэтому он и убил ее ночью спустя некоторое время после нашего визита в клуб. Но на наше счастье, он слишком самоуверен. Мы наверняка найдем его ДНК на месте преступления, и он наверняка унес с собой часть этой грязи. На обуви и на одежде. Следы этой грязи и крови будут на нем, и наши чистильщики найдут их.

— Он напал на нее, пока она говорила с тобой, Ева, — наклонившись, Рорк взял её за руку и помог подняться на ноги. — Вот еще одно заявление.

— Да, и я очень четко его услышала. Впрочем, и он очень скоро услышит меня. — Ева обернулась, когда вошла Пибоди.

— Пока у очевидцев ничего нет, — доложила Пибоди. — Я связалась с её бывшим мужем. Он живет в паре кварталов отсюда и сейчас уже направляется к нам.

— Поговорим с ним снаружи. Ему не стоит это видеть, — сказала Ева и подумала, что никому не нужно видеть то, с чем приходится сталкиваться копам. — Тело можно упаковать и отправить в лабораторию. Здесь она уже ничего нам не расскажет. Посмотрим, что она поведает Моррису.

Ева вышла наружу, радуясь солнечному свету и запаху Нью-Йорка, который сменил зловоние смерти. Она остановилась, ища свое переговорное устройство, чтобы еще раз связаться с лабораторией, но в тот же момент заметила высокого — шесть с половиной футов[12] — темнокожего мужчину с телосложением полузащитника[13], который быстро перебегал улицу, направляясь к освещенному пространству.

На голове у мужчины были короткие дреды, он был одет в тренировочные брюки и футболку, а в топазовых глазах застыл страх. Увидев, как он пытается — и, кстати, довольно успешно — проскользнуть мимо патрульных в униформах, Ева позвала его по имени и вышла на встречу.

— Рик Сабо?

— Да. Моя жена, то есть моя бывшая жена… Детектив позвонила и сказала…

— Пропустите его. Я лейтенант Даллас, мистер Сабо. Сожалею о случившемся с вашей женой.

— Вы действительно уверены, что это она? У нее ведь был пульт с тревожной кнопкой и мини-шокер. Она могла постоять за себя. Возможно…

— Мне очень жаль, но её личность была установлена. Когда вы…

Ева замолчала, когда мужчина опустился на корточки, обхватив голову руками, как сделал бы любой, сраженный приступом внезапной, неописуемой боли.

— О Боже, Аллесс… Я не могу… Я же говорил ей бросить эту чертову работу. Я же говорил ей.

— Почему вы говорили ей бросить работу?

Мужчина посмотрел вверх, но, поскольку он продолжал сидеть на корточках, Ева присела рядом с ним.

— Она работала в оккультном клубе, в котором было все это вампирское дерьмо, а это уже достаточно плохо. Кроме того, клуб был в подземелье, за пределами Таймс-сквер. А там, внизу, было опасно, и она это знала.

— Тогда почему она там работала?

— Она получала там в три раза больше, чем на наземном уровне. А вместе с чаевыми, то и в четыре раза больше. И для этого не надо было работать в две смены. Она хотела купить маленький домик где-нибудь в Куинсе. У нас есть малыш. — Его глаза наполнились слезами. — У нас есть Сэм, и она хотела жить за городом. У нас совместное опекунство над сыном. Но, Господи, я говорил ей, что это того не стоит. Я спускался вниз, чтобы проверить, каково там работать, сразу после того, как она устроилась на работу. Чертова яма в чертовой канализации. Аллесс…

«Они любили друг друга», — подумала Ева. Может, этой любви было недостаточно для счастливого брака, но она была.

— Она говорила о своей работе, о том, с кем она работает или на кого? — спросила она.

— Нет. Ни разу с того момента, как мы поругались по этому поводу. С тех пор, как мы расстались, мы никогда так не ругались. Да и до расставания подобных ссор тоже не было. Если хотите знать правду, то я был напуган. Мне было страшно за нее, и я выбрал не лучший способ решить ситуацию.

Сейчас его руки свисали между колен, и он смотрел на них словно на инородные тела.

— Я просто сказал, чтобы она уволилась, а ведь я знал, что это только заставит её еще глубже влезть в это дело. Если бы я сделал все по-другому, то она могла бы…

Мужчина посмотрел вверх, но мимо Евы. По другую сторону заграждения, как и всегда, собиралась толпа зевак.

«Что произошло?» — спросят они, а когда узнают ответ, то подумают, как это ужасно, а сами продолжат глазеть, будут медлить, надеясь хоть мелком увидеть тело, прежде чем отправиться на работу.

Потому что город проглотил не их и не их близких. Поэтому они могут глазеть, медлить и поздравлять себя с тем, что подобное случилось не с ними и не с их близкими, хотя в следующий раз это может произойти с кем угодно.

Ева знала, что Сабо их не видит. Потому что для него этот «следующий раз» уже наступил.

— Мистер Сабо, вы видели кого-нибудь из тех, с кем она работала, или владельца заведения пока были в клубе или позже?

— Что? Нет. — Он провел руками по лицу. — Я никого не видел. Я пробыл там всего минут тридцать. Запрещенные препараты там передают друг другу как подарок от хозяев. Люди выходили из приватных кабинок, облизывая с губ кровь — или что-то очень на нее похожее. А она хотела этот чертов домик в Куинс.

— Мистер Сабо, мне нужно вас спросить кое о чем. Таков порядок. Можете сказать, где вы были сегодня в промежутке с 2-х до 4-х часов ночи?

— Я был дома, в кровати. У меня ведь ночевал Сэм. Я не могу оставить его одного на ночь. — Мужчина вновь потер глаза, прежде чем его руки снова бессильно опустились. — В моем доме есть камеры безопасности. На входе и выходе. Вы можете проверить. Все, что угодно, чтобы вы не теряли время и нашли того, кто сделал это с Аллесс. Её изнасиловали?

Но прежде чем Ева успела ответить, он покачал головой:

— Нет. Не говорите ничего. Не думаю, что я хочу это знать. Она шла одна из метро в два часа ночи. И это все из-за ее чертовой работы. А что мне теперь сказать нашему малышу? Как я скажу Сэму, что его мама умерла?

— Я могу организовать вам встречу с психологом, который работает с детьми.

— Да. Пожалуйста. — Он тяжело сглотнул. — Мне понадобится помощь. Аллесс и я, да, мы не смогли сохранить брак, но мы всегда были одной командой, когда дело касалось Сэма. Мне понадобится помощь. Мне нужно возвращаться к нему. Я попросил соседа присмотреть за малышом. Мне нужно возвращаться к Сэму. Вы свяжетесь со мной, когда… когда нужно будет делать то, что я должен?

— Мы свяжемся с вами, мистер Сабо. — Ева проводила его взглядом. — Пибоди?

— Я договорюсь с психологом. Бедный парень.

— Убийство уничтожает не только жертву, — тихо произнесла Ева. — Нам нужно все здесь осмотреть, потом поедем в Центральное Управление. Возможно, Фини удастся улучшить качество записи ее звонка на мой телефон. Если у нас будет хотя бы размытый образ этого ублюдка…

— Я могу с этим помочь, — Рорк остановился рядом с ней.

— У тебя и своей работы полно.

— Да, но мне будет интересно, так сказать, забить один из гвоздей.

— Если Фини… — она остановилась, когда раздался сигнал переговорного устройства. — Подожди минуту.

Ева отошла в сторону и стала разговаривать.

Рорк заметил, как ее тело мгновенно напряглось, весь ее облик выражал агрессию. А когда Ева вернулась, то в ее глазах пылала ярость.

— ДНК Вэдима не совпадает с той ДНК, которая найдена на месте преступления.

— Но… — начала ее помощница.

— Никаких «но». — Ева резко оборвала Пибоди. — Мы что-то пропустили.

Затем она повернулась к Рорку:

— Ты хотел поучаствовать, так что теперь ты в деле. Найди Фини в управлении, и сделайте все возможное с записью разговора. Пибоди, со мной. Мы едем в лабораторию. Свяжись с Моррисом. — Продолжая отдавать приказы, Ева быстро шла в сторону машины. — Я хочу, чтобы он лично взял образцы ДНК с тела жертвы и доставил их в лабораторию. Это задача с пометкой «срочно».

— Поняла.

Ева в последний раз посмотрела на здание.

— Черт меня побери, но в этот раз он не ускользнет.

Пибоди пришлось практически запрыгивать в машину, чтобы успеть за Евой.

— Может, он не убивал её, — предположила она.

— Чушь.

— Я имею в виду, может, он приказал убить её, то есть организовал убийство. — Пибоди пристегнула ремень безопасности и проверила, крепко ли он держится, как будто их ждала сумасшедшая поездка.

— Нет. Он вряд ли отказался бы от удовольствия убить самому. Монстры не хотят наблюдать со стороны или слушать рассказы. Они хотят делать все сами. Они хотят чувствовать запах крови. Он убил их обеих. Убийство Кент она спланировал заранее, а Картер он убил потому, что достаточно умен и сразу понял, что она не подтвердит его алиби, и это пощечина для меня. Он выбрал её, подставил, а затем убил. В лаборатории наверняка что-то пропустили, или это я где-то ошиблась. Это моя вина, если он подменил пузырьки с кровью.

— Но мы ведь были там. Он сдал образец крови прямо у нас на глазах.

— Рука быстрее глаза, — пробормотала Ева. — Он работал фокусникоми всю жизнь и занимался мошенничеством. Он предложил сдать кровь, не моргнув и глазом, потому, что знал — он сможет подменить его, и образцы не совпадут.

А она в тот момент была на грани безумия, и Ева хорошо помнила это. Грудь сдавило, горло пересохло, а сердце бешено колотилось. Её собственные страхи притупили все чувства.

— В любом случае, — произнесла Пибоди, — без этого совпадения, когда Аллессерия уже поручилась за него и не может отказаться от своих слов, у нас на него ничего нет.

— На это он и рассчитывает. Я помогла ему в этой игре, и это меня бесит. Сумрачный клуб, все эти движения и шум. Парень сдает кровь прямо у барной стойки. Такое не каждый день увидишь. — Она вспомнила, как смотрела ему в глаза. Как задержала взгляд на несколько секунд дольше, чем нужно, вздрогнув от увиденного, и поняла, что произошло на самом деле. — Сукин сын.

Ева ворвалась в лабораторию, и остановить её смог только заведующий — Дик Берински.

Он воинственно поднял свою яйцеподобную голову и ткнул в Еву длинным тонким пальцем.

— Даже и не думай приходить в мою святыню и говорить, что мы где-то облажались. Я дважды проверил эти образцы. Лично проверил. Если хочешь спорить с наукой, делай это в другом месте. Я не могу найти тебе совпадение там, где его нет.

Его не зря называли Дикхэдом, и это многое говорило о его характере. Ева отступила.

— Я думаю, что он подменил образцы при мне. На теле жертвы его ДНК, но кровь в пробирке не принадлежит ему. У меня есть идея, как он мог это сделать, но сейчас вопрос в другом: если в пробирке не его кровь, то чья тогда?

Было видно, что Берински ждал битвы. Сейчас же, застигнутый врасплох, он был более любезным, чем обычно, и даже без хорошей взятки был готов помочь.

— Ну, если эта ДНК есть в системе, я могу найти её для тебя.

— Я уже провела стандартный поиск, но он ничего не дал.

— Глобальный?

— И этот тоже. Неужели я выгляжу так, словно сегодня мой первый день на работе? Но я не проверяла погибших.

— Кровь трупа? И как она могла оказаться в венах какого-то дурака?

— Не в венах, а в чертовом пузырьке, который он мне протянул. Ты можешь провести глобальный поиск среди покойников?

— Конечно.

— Как быстро?

Берински пошевелил своими паучьими пальцами.

— Смотри и учись.

Он вернулся к своему рабочему месту — длинной белой стойке с компьютерами, мониторами и микрофонами. Раскачиваясь взад и вперед на своем кресле, он начал работу — отдавал устные команды и нажимал кнопки.

Пока Берински выполнял поиск, Ева достала переговорное устройство и связалась с Фини.

Её бывший напарник, а сейчас — капитан ОЭС, появился на экране. В одной руке он держал плюшку[14]. Не переставая жевать, Фини произнес:

— Привет.

— Рорк направляется к тебе. Подключи его к работе. У меня есть запись на устройстве связи — сообщение, пришедшее на голосовую почту — от жертвы в момент нападения. Запись практически мгновенно обрывается. Темно, изображение прыгает, но если вы сможете её почистить, то я смогу быстро засадить этого ублюдка.

— Я посмотрю. — Он сделал глоток из чашки. — Это и есть твой вампир?

— Да брось.

— Эй, еще до того, как ты пришла сюда работать, я посадил придурка, который раскапывал могилы, а потом сшивал части тел. Он думал, что сможет сделать Франкенштейна. На свете встречается разное дерьмо. Он убил еще кого-то?

— Да, сегодня рано утром.

Задумавшись, Фини еще раз откусил плюшку.

— МакНаб говорил, он достал шприц и сдал образец крови буквально за секунду.

— Да. Но там произошла ошибка. Похоже, что моя. Я позже все тебе расскажу. Что бы у вас ни получилось с записью, я буду очень благодарна.

— Когда твой парень доберется сюда, мы попробуем сотворить чудо. Но все равно, когда в следующий раз ты столкнешься с этим вампиром, не помешает взять с собой крест. — Фини поднял брови, когда Ева в упор уставилась на него. — Девочка, на свете полно всякого странного дерьма, потому что люди — это чертовы психи.

— Я это запомню.

Ева отключила связь как раз в тот момент, когда Берински издал победный клич.

— Я нашел твою кровь. И должен сказать, твоя догадка оказалась чертовски верной, Даллас.

— А я должна сказать, что это чертовски быстрая работа.

— Я просто лучший. Это кровь Грегора Пенски. — произнес он и вывел на экран фото.

Ева молча изучала фотографию: квадратное лицо, маленькие глаза, тонкие губы. Судя по данным в нем было 210 фунтов и 6,1 футов[15], и у него был длинный список серьезных преступлений.

И, исходя из представленных данных, он был мертв уже почти год.

— Как он умер? — спросила Ева.

— Вот сукин сын. — Берински поджал свои тонкие губы. — Сейчас найду его досье в базе данных.

Через некоторое время он вывел результаты поиска на экран.

— Тело было найдено в лесах аж самой Болгарии, куда, судя по слухам, он направился после побега с исправительных работ во время своего последнего визита в их версию нашей федеральной тюрьмы. — Ева покачала головой. — Исправительные работы для парня с таким списком? Он был избит, частично расчленен и, как вам это нравится, обескровлен. Пибоди, давай достанем полный медицинский отчет этого дела. Готова спорить, что среди его травм найдется и парочка точечных укусов на шее.

— Все это вампирское дерьмо немного пугает, — вмешался начальник лаборатории.

Ева посмотрела на Берински.

— Пугало бы, если бы вампиры существовали. Ты разуверился в науке?

Он выпятил то, что у нормальных людей называлось подбородком.

— Есть просто наука, а есть её паранормальная сторона. На твоем месте, Даллас, я бы готовил осиновые колья.

— Ага, это есть в моем списке — хмыкнула Ева.

— Это правда? — Спросила Пибоди, когда они снова сели в машину.

— Что правда?

— Ну, про осиновые колья.

— Пибоди, у меня от тебя скоро нервный тик начнется.

— Я знаю, что это кажется ненормальным, но нужно учитывать всю информацию. Ведь мы выяснили, кровь принадлежит трупу. По сути своей, вампиры тоже мертвецы. А с научной точки зрения, сейчас у нас нет связи Вэдима с первой жертвой.

— Потому, что он подменил эти чертовы пузырьки.

— Хорошо, хорошо. — Пибоди примиряюще подняла обе руки вверх. — Но если бы ты верила в вампиров, а он и вправду обратил этого парня — Пенски, то…

— То это значило бы, что его тела на самом деле не было у болгарских медэкспертов.

Пибоди задумалась.

— Правильно. Но разве мы можем быть полностью уверены, что оно и сейчас там?

«Лучше сдаться», — подумала Ева. Из нелогичных доводов никогда не получится логичного спора. Но вслух она произнесла:

— Вот ты это и проверь. А пока ты это будет делать, я займусь более прозаичной теорией. Например, такой: Вэдим где-то познакомился с Пенски, выбил из него все дерьмо, а кровь приберег для дальнейшего использования. Это умно, но было бы куда разумнее взять кровь с неопознанного трупа. Нужно также проверить, сможем ли мы установить местонахождение Вэдима на момент убийства Пенски. На что спорим, что он был в Болгарии?

— Он должен был быть в Болгарии, если это Вэдим его укусил, — произнесла Пибоди на одном дыхании. — У парня глаза дьявола.

— С последним я полностью согласна. — Ева заехала в гараж центрального управления. — А мы засадим ему кол как раз между глаз. Нужны все данные о вскрытии Грегора Пенски, местонахождение Вэдима в тот момент и сегодня ночью. И еще один образец ДНК от этого скользкого сукиного сына.

Продолжая мысленно ругать себя за эту промашку с образцами, Ева с силой хлопнула дверью полицейской машины и сказала:

— И эта проба, а возьмет её настоящий криминалист, поможет засадить его за решетку до конца дней. Больше он никого не укусит.

— Даллас, — Пибоди протиснулась в лифт следом за Евой, — ты думаешь, он убивал кого-нибудь раньше? Болгария довольно далеко от Таймс-сквер. А есть места и того дальше. Места, где тела могут никогда и не найти.

«Даже если», — подумала Пибоди, — «их и похоронят».

— Я не думаю, что у него был годовой перерыв между Пенски и Кент. — Ева сердито смотрела на двери лифта. — Поэтому да, я думаю, что были и другие жертвы.

— И я тоже. И послушай, независимо оттого, веришь ли ты, ну, то есть мы, в вампиров, кто сказал, что он им не является? Я видела, как он вел себя в «Кровавой бойне». Словно это шоу, наигранное, но вполне законное. Возможно, это не так.

— Характеристика, данная ему Мирой, допускает, что он убедил себя, будто он бессмертен, но от всего этого дерьма за версту несет враньем. Мы загоним его в угол, — решила Ева, — а потом посмотрим, как он попробует выкрутиться.

— Думаю, если он серьезно в это верит, то сейчас он чувствует себя полным сил. Ведь он выпил кровь из двух жертв и все это за две последние ночи.

— Но скоро он сядет на диету, где не будет гемоглобина, — ответила Ева.

Приехав в центральное управление, Ева отправилась в крыло, где находился убойный отдел. Дойдя до двери, ведущей в отдел, она остановилась. Связки чеснока висели в дверном проеме, словно странные праздничные украшения. Она услышала смешки в коридоре, но решила проигнорировать их, точно так же как проигнорировала брошенные украдкой взгляды, которые сопровождали её по пути сюда.

Ева зашла в кабинет Бакстера, подошла к нему и оперлась на его стол.

— Ты в этом тоже участвовал?

— Это фальшивка, — улыбаясь, ответил он. — Я хотел повесить настоящий, хотя и знаю, что это был бы уже перебор, но сложно найти достаточное количество чеснока, чтобы произвести должный эффект, поэтому мы выбрали фальшивку. Но признай, что это весело.

— Да, в глубине души я просто умираю со смеху. Я собираюсь спуститься вниз для повторного допроса графа Дракулы. Бери своего парня, вы будете у меня на подхвате.

— Подземелье, — произнес Бакстер, и его улыбка погасла, а взгляд погрустнел. — Я только купил эти ботинки.

— А сейчас я рыдаю в глубине души. — С довольной улыбкой Ева отодвинула Бакстера от стола и начала отдавать команды его компьютеру.

Через несколько секунд её подозрения были подтверждены. На сонной артерии Грегора Пенски было обнаружено две точечные раны, которые были приняты за укусы животного. У нее были новости для Болгарии и их медэксперта. Но сейчас она связалась со своим специалистом.

— Что у тебя есть? — потребовала она ответ от Морриса.

— Найдены образцы слюны и спермы, мой человек уже понес их в лабораторию. Обескровливание было посмертным. Жертву укусили перед смертью и после, он избил её кулаками, но на нем были перчатки. Убийца руками частично сломал гортань жертвы. Только что поступил отчет от токсикологов. В теле жертвы найдены следы того же коктейля, что и у Кент, причем препарат попал в ее кровь через раны на шее.

— Он передал наркотик во время укуса?

— Да. Она не пила кровь или алкоголь.

— Это уже не было вечеринкой. Спасибо, Моррис. — Ева присела на стул, пытаясь собраться с мыслями и решить, что делать дальше.

— Пибоди, — сказала она, вставая. — Бакстер, Трухард. Выдвигаемся.

Ева подошла к двери и щелкнула пальцем по головке чеснока.

— Можете взять парочку с собой, если вам это поможет. А я… — Ева красноречиво постучала пальцем по оружию в поясной кобуре. — Мне и этого хватит.







Глава 8



Возможно, Бакстеру и нравилось шутить или брюзжать о том, как подобная поездка может навредить его одежде, но он был надежным копом. В его напарнике Трухарде тоже можно было быть уверенным так же, как и в том, что утром солнце взойдет, хотя он все еще оставался зеленым юнцом.

Во всем управлении не было копа — по крайней мере, из тех, кто был бы рад составить Еве компанию — кто боялся бы спуститься в подземелье днем или ночью. Но эти двое были самыми лучшими — никто не смог бы обеспечить ей более надежное прикрытие.

Ева возглавляла отряд, за ней шел Бакстер. Здесь, в подземелье, времени словно не существовало. На поверхности светило солнце, и температура воздуха постепенно повышалась. А здесь было темно и сыро, как в зимнюю полночь на кладбище. Однако большинство тех, кто населял эти тоннели, сейчас разбрелись по своим логовам и норам.

Некоторые клубы и заведения с игровыми автоматами работали двадцать четыре часа и семь дней в неделю, поэтому громкая музыка продолжала звучать, а уродливые огни ярко горели. Тех, кто занимался здесь бизнесом или кто пришел развлечься, больше интересовали боль или прибыль, а не столкновение с четырьмя вооруженными копами.

Но все же им пришлось выслушать несколько угроз и оскорблений. Один эксгибиционист[16] предложил девушкам попробовать на вкус его член, оказавшись достаточно наглым, чтобы его продемонстрировать.

Ева остановилась, выразительно метнул взгляд вниз:

— Единственные, кому интересен его вкус, так это крысы, да и то они предпочитают еду покрупнее.

Этот комментарий развеселил спутников смельчака.

— Сэр, — с чувством произнесла Пибоди, — я, правда, не думаю, что стоит дразнить крыс.

— Ничего, они умеют с этим обращаться, — успокоила ее Ева.

Ева уже свернула в следующий тоннель, когда обиженный смельчак прокричал ей в след, что ей следует сделать с драгоценным предметом его гордости.

— Надо отдать ему должное за оригинальность, — прокомментировал Бакстер.

— И за оптимизм, — добавил Трухард, вызвав взрыв смеха у своего напарника.

Даже Ева улыбнулась, оглянувшись через плечо. Молодое, красивое лицо парня было бледным и блестящим от пота, но Трухард был в игре.

Крики превратились в затихающее эхо, когда они подошли к дверям «Кровавой бойни». Клуб был закрыт.

Ева достала телефон и набрала номер, который ей дал Дориан. Он ответил невнятным, сонным голосом, при этом видеосвязь он заблокировал.

— Это лейтенант Даллас, я провожу официальное полицейское расследование. Откройте.

— Конечно. Одну минуту.

На это ушло больше чем одна минута, но вскоре замки щелкнули, и огоньки охранной системы вспыхнули зеленым светом. Вслед за этим створки дверей медленно разъехались в стороны.

Ева увидела, что несколько дополнительных минут помогли Дориану подготовить сцену для представления.

Свет в клубе был тусклым, а сам зал был заполнен голубым туманом, в котором кое-где вспыхивали красноватые огни. Экран позади сцены был включен, а на нем мелькали черно-белые образы женщин, на одних нападали вампиры, другие же добровольно подставляли свои шеи для укуса. И кровь, стекавшая затем по коже, была черной, как деготь.

Одетый во все черное, с расстегнутой на груди рубашкой, Дориан стоял на одном из открытых балконов над экраном. Со стороны казалось, что он парит над клубившимся туманом, и складывалось ощущение, что он может в любой момент просто поднять руку и взмыть в воздух. Его лицо было бледным, а волосы и глаза — черными, как чернила.

— Я вижу, вы сегодня не одна, — произнес он. Его голос плыл по воздуху, эхом отражаясь от стен. — Прошу… — Дориан жестом указал на ступени, ведущие наверх. — Поднимайтесь.

— Так, наверное, паук заманивает мух в свою паутину, — пробормотал Бакстер, посмотрев на Еву. — Ты идешь первая.

Она ненавидела себя за то, что сердце неровно забилось в груди, а кровь заледенела. И хотя её желудок сжался в знак протеста, Ева упрямо пересекла клуб, который все больше и больше наполнялся туманом, и её шаги эхом отзывались в зале, когда она начала подниматься вверх по железным ступеням.

Губы Дориана медленно искривились в улыбке, и он сделал шаг назад, растворившись в тумане.

Ева достала оружие. В следующее мгновение она с трудом подавила порыв нажать на курок, когда Дориан материализовался прямо перед ней. Его глаза были столь темными, что зрачок сливался с радужной оболочкой. И если бы она осмелилась взглянуть в них, то смогла, наверное, увидеть все ужасы своего детства.

— Неплохой трюк, — произнесла она ровным голосом. — И отличный способ получить пулю.

— Я доверяю вашим рефлексам. Вот мой дом. — Он театральным жестом пригласил их пройти в открытую дверь.

Его апартаменты были отделаны в трех цветах: черный, красный и серебряный. Он использовал готические мотивы, но в то же время обстановка не была лишена роскоши. В массивных подсвечниках горели белые свечи, а в настенных нишах стояли скульптуры демонов и обнаженных фигур в откровенных позах.

В комнате стояли округлые черные диваны и кресла с высокими спинками, окаймленными металлом, а на стене висела картина, изображающая в полный рост женщину в прозрачном белом платье, прижавшуюся к руке мужчины в черной накидке. Ей взгляд был полон ужаса, а рот открыт так, словно она кричала, в то время как мужчина наклонился к ее шее, обнажив клыки.

— Мой скромный дом, — произнес Дориан. — Надеюсь, вам понравится.

— На мой взгляд, слишком театрально. — Ева обернулась и посмотрела ему прямо в глаза. В глаза, будившие в ней воспоминания и страхи, которые она не могла полностью похоронить. — Мне понадобится еще один образец крови, Дориан. Мне нужно, чтобы вы пришли к нам и сдали кровь.

— Правда? Я думаю, что отдал вам уже достаточно крови… для полицейских нужд. Или, может, вы или кто-то из ваших друзей хочет выпить её?

— Нет.

— Вам придется немного подождать, пока я сделаю новый образец. Я не привык вставать так рано днем. — Дориан подошел к барной стойке и открыл портативный холодильник, стоявший за ней. Он достал небольшую черную бутылку и налил в серебряную чашку красную густую жидкость.

— Мы организуем транспорт, и вскоре вы сможете продолжить ваш утренний сон.

— Я хотел бы вам помочь, но это невозможно. — Он виновато развел руки в стороны. — В конце концов, я ведь не обязан это делать.

— Мы обсудим это в центральном управлении.

— Я так не думаю. — Держа чашку в руке, Дориан подошел к столу. — У меня есть документ, который гласит, что я не переношу солнечный свет. По религиозным причинам.

Он достал из кармана документ и протянул его Еве.

— А что касается образца, боюсь, что на этот раз вам понадобится ордер. Я уже однажды согласился сотрудничать, но вам оказалось этого мало.

Он сел на диван и лениво растянулся на нем.

— Если дело касается Тиары Кент, то у меня есть свидетель, который уже подтвердил, что во время убийства я был в клубе. Вы сами с ней говорили прошлой ночью.

Ева изучала документ и ответила ему, не отрывая взгляд от бумаги:

— Ваше алиби было убито сегодня рано утром.

— Правда? — Он сделал небрежный глоток. — Очень жаль. Она была хорошим барменом.

— Где вы были сегодня ночью с двух до четырех часов?

— Здесь, конечно же. Мне нужно вести дела и развлекать постоянных клиентов.

На этот раз Ева посмотрела ему в глаза. «Пусть он увидит», — сказала она самой себе. «Пусть он увидит, что я все знаю. И что я не отступлю».

— У вас есть свидетели, которые могут подтвердить это?

— Если вам это необходимо. — Он пожал плечами, и в этот момент его лицо осветилось радостной улыбкой, которая добавила нотки порочности его облику. — Я считаю религиозные предубеждения скучными, но такими… человеческими. Те, кто не принадлежит нашему культу, часто боятся нас или высмеивают. Что касается меня, то я наслаждаюсь этим и считаю религию достаточно прибыльным предприятием. Но есть еще и другие, более интимные плюсы.

Дориан встал, пересек комнату и открыл дверь, ведущую в спальню:

— Кендра, не могла бы ты выйти на минуту?

На пороге комнаты появилась девушка, одетая в халат из такой тонкой ткани, что, казалось, будто он сделан из воздуха, сквозь это одеяние можно было видеть красивые изгибы её тела. Её волосы были распущены, а глаза затуманены остатками сна и — Ева была уверена в этом — наркотиками.

Ева узнала в ней блондинку, которая вешалась на Дориана прошлой ночью. Девушка подошла к нему, обняла руками за шею и начала вызывающе тереться о его тело.

— Пойдем в постель, — промурлыкала она.

— Сейчас. Это лейтенант Даллас и её коллеги, — представил Дориан посетителей. — А это Кендра Лэйк, моя подруга. Кендра, лейтенант хочет знать, где я был этой ночью с двух до четырех часов.

Девушка повернула голову и посмотрела на Еву глазами с такими огромными зрачками, что в них можно было утонуть:

— Мы с Дорианом были в постели и занимались сексом. Долго. И сейчас, как только вы уйдете, мы вновь займемся сексом. Конечно, если вы не решите остаться и понаблюдать за этим.

— На чем ты сидишь, Кендра? — поинтересовалась Ева.

— Мне не нужны наркотики, ведь у меня есть Дориан. — Девушка встала на цыпочки и что-то прошептала на ухо Дориану. Он глухо рассмеялся, а затем покачал головой.

— Это грубо. Почему бы тебе не пойти в постель и не подождать меня. Я не задержусь надолго.

— Кендра, — произнесла Ева, когда блондинка направилась в спальню. — Он пообещал тебе вечную жизнь?

Кендра посмотрела через плечо и улыбнулась. А потом закрыла за собой дверь в спальню.

— У вас еще что-то, лейтенант? — Спросил Дориан. — Ненавижу заставлять красивых женщин ждать.

— Это может задержать дело. — Ева отложила документ в сторону. — А может и нет. В любом случае, мы с вами еще не закончили. Не следовало использовать ДНК Грегора Пенски, потому как я планирую найти взаимосвязь между вами.

Ева подошла ближе к Дориану, стараясь не обращать внимания на комок в горле, появившийся, когда эти темные глаза начали словно сверлить её насквозь.

— Мы побеседуем с вами уже очень скоро, Дориан.

Он взял её руку и поднес к губам. Она сказала себе, что нельзя отдергивать руку, чтобы не выдать свои чувства. Но она не была уверена, что ей это удастся.

— С нетерпением жду этого.

Продолжая смотреть на него, Ева опустила палец в чашку, а затем облизала его.

— Вкусно, — произнесла она, заметив, как глаза Дориана вспыхнули от восторга.

Она вышла из комнаты и спустилась по лестнице вниз. Усилием воли Еве удалось сохранить на лице спокойное выражение, когда он вновь материализовался перед ней в тумане, который теперь заполнял весь клуб.

— Я всегда провожаю моих гостей до двери. Безопасной дороги, лейтенант. До новой встречи.

— Как он это делает? — заикаясь, спросила Пибоди, осматривая тоннель. — Как ему удается то пропадать, то появляться?

— Там наверняка есть лифт и потайные ходы. Да еще этот дым и чертовы зеркала. — Еву раздражало то, что он почти заставил её подпрыгнуть от неожиданности и что он взбудоражил её настолько, что её кожа покрылась мурашками, словно он дотронулся до нее.

Ей пришлось напомнить себе, что у нее хватило мужества бросить ему вызов, находясь в его собственном логове, и она не сошла с ума при этом. Да, её пульс был неровным, но она была в порядке.

— Чертовски хороший трюк, — прокомментировал Бакстер, шедший позади нее. — Ты обратила внимание на блондинку? Думаю, ради такой цыпочки можно и кровь начать пить.

— Она просто идиотка, хотя и довольно везучая, — бросила в ответ Ева. — Но он теперь будет вынужден оставить её в живых, если он, конечно, не дурак до мозга костей.

— Она сидит на наркотиках. В этом вы были правы, лейтенант. — Голос Трухарда звучал немного хрипло. — Я видел много людей, сидящих на «Зонере», когда патрулировал спальные районы, и знаю, чем такие люди отличаются от других наркоманов. Так что я уверен, что она просто под завязку накачана «Зонером».

— Хорошо, значит, он предпочитает, чтобы его женщины были накачаны наркотой, и всякие магические штучки. Не так уж и страшно, — решила Пибоди. — А что он пил? Это был сироп, да? Просто красный сироп?

— Нет. — Ева обошла пятно какого-то непонятного вещества, разлитого на полу тоннеля, и пошла дальше, ориентируясь на свет, видневшийся впереди. — Это была кровь.

— О! — Пибоди сжала крест на шее. — Понятно.

Поднявшись на поверхность, Ева начала отдавать приказы, направляясь к машине.

— Бакстер, мне нужно, чтобы ты и Трухард нашли связь, причем любую, между Вэдимом и Пенски. Если потребуется, то обратитесь с ОЭС и проверьте, был ли когда-нибудь Вэдим в том месте, где убили Пенски. Я передам все данные, которые у меня есть. Пибоди, займись украшениями первой жертвы. Возможно, он сглупил и выставил эти побрякушки на продажу. Нужно проверить эту идиотку Кендру. Готова поспорить на все свои деньги, что она очень состоятельная дамочка. Он предпочитает работать с богатыми женщинами. В какую бы игру он не играл, он крупно влип.

Ева лавировала между машинами и продолжала:

— Я поеду к окружному прокурору. Мне нужен этот чертов ордер, чтобы разбить его религиозное прикрытие на тысячу мелких кусочков.





Но через час Ева стояла в офисе помощника окружного прокурора Шер Рио ошеломленная и взбешенная.

— Ты, должно быть, шутишь, — потрясенно произнесла она.

— Я говорю тебе прямо. — Рио была умной, находчивой и амбициозной невысокой, но очень энергичной блондинкой. — Я не говорю, что мы не сможем это провернуть, но это очень тонкое дело, и нам потребуется много времени и денег налогоплательщиков. Начальник это не подпишет, по крайней мере, с теми доказательствами, которые у тебя есть сейчас. Добудь доказательства, хоть какой-то реальный намек на возможное убийство, и мы начнем войну. И я говорю именно о войне. Суды не любят заниматься религиозными вопросами и пристрастиями, даже если они являются полной чушью.

— Этот парень обескровил двух женщин.

— Возможно. Если ты говоришь, что это так, то я склонна тебе верить. Но я не могу дать ордер на обыск его клуба с теми уликами, которые у тебя есть. Я не могу отмахнуться от его неспособности переносить дневной свет только на основании твоих слов. И что еще хуже, ДНК, обнаруженная в образце крови, который ты у него взяла, не совпадает с той ДНК, которую нашли на месте убийства Тиары Кент.

— Он подменил пробирки.

— Как?

— Я пока не знаю. — Ева раздраженно пнула стол Рио.

— Эй!

— Рио, этот парень только начал свою игру. Он явно сидит на чем-то. Бог знает что именно он принимает, но каждое убийство только усиливает его чувство собственного величия. В этом клубе у него куча возможностей себя проявить каждую чертову ночь. У него там просто чертов «шведский стол».

— Принеси мне хоть что-нибудь конкретное. Я на многое пойду ради тебя, и ты это знаешь. Принеси мне что-нибудь, чтобы я могла обосновать выдачу ордера. А пока ты будешь искать это, я покопаюсь в прецедентах, чтобы найти способ обойти его религиозное убеждение. Если ты сможешь добыть что-нибудь, намекающее на использование или продажу запрещенных препаратов, я достану тебе ордер на обыск и конфискацию доказательств на его территории. Это все, что я могу для тебя сделать, Даллас.

— Хорошо, хорошо. — Ева запустила руки в волосы. — Я что-нибудь достану.

Она вспомнила о бывшем муже Аллессерии. Он сказал, что запрещенные препараты в клубе передают как подарок от хозяина. Так что, пожалуй, она может предоставить свидетельские показания трех копов и одного гражданского лица, которые были в клубе и могут подтвердить, что наркотики там покупают, продают и употребляют.

— Да, я могу кое-что найти для проверки на запрещенные препараты, — пробормотала она.

— Сделай это. И знаешь, — Рио задумчиво посмотрела в окно офиса, — я думаю, что постараюсь сделать все, чтобы оказаться дома за закрытой дверью еще до заката.







Глава 9



Ева нашла Фини и Рорка в лаборатории Электронного отдела. Они стояли там, засунув руки в карманы, и разглядывали экран с таким выражением лица, которое она порой видела у мужчин, когда они изучают двигатели или другие устройства.

Сложно было найти двух других столь же внешне непохожих друг на друга людей, особенно учитывая то, что Фини был почти на голову ниже Рорка, даже несмотря на непослушную копну рыжих с проседью волос. Фини, как всегда, сутулился и был одет в помятую одежду. И Рорк, хоть и снял пиджак от костюма и закатал рукава своей ослепительно белой рубашки, разительно не походил на своего напарника.

Но Ева знала, что когда дело касалось хода их мыслей, то он часто совпадал, особенно, если они были связаны с работой электронных устройств. «Фанатики, рожденные одной материнской платой», — подумала она.

И Еве было совсем нетрудно признать, что она очень обрадовалась, увидев их. После столкновения с Дорианом, пробудившим в ней демонов из ее прошлого, Ева испытала огромное облегчение, глядя на этих двух мужчин, ставших неотъемлемой частью её жизни.

Ева вошла в лабораторию.

— Ну как, вам удалось очистить разговор от помех?

Фини обернулся, его лицо было угрюмым, а глаза — усталыми. Рорк направился к ней, глядя на Еву ярко-голубыми глазами. Внутри нее словно что-то затрепетало, но это было приятно, и она улыбнулась.

Рорк склонил голову на бок.

— Лейтенант?

— Нет, ничего, — ответила она и подумала: «Кому понадобятся распятия и святая вода для борьбы с монстрами, когда есть двое таких мужчин?» Дориан никогда не сможет понять эти сильные и столь прекрасные человеческие чувства, как любовь и дружба. Её отец так и не смог этого сделать.

— Итак. — Ева подошла к ним и, чтобы отвлечься, засунула руки в карманы, копируя их позу. — Что у нас есть?

— Хорошая новость, — начал Фини, — мы очистили запись от помех. А плохая — его почти не видно.

— Мне много и не надо, — ответила Ева.

— Того, что мы сумели сделать, будет недостаточно. Компьютер, показать очищенную запись.

— Выполняю….

Ева внимательно наблюдала за лицом Аллессерии. Сейчас оно было показано в мельчайших деталях, также, как и ночь, окружавшая её, а голос женщины был отчетливо слышен. Ее освещал луч света от уличного фонаря. Движения — все, кроме быстрой ходьбы — были замедленными.

Затем раздался звук, похожий на свист воздуха или на шелест ткани на ветру. Ева смотрела, как рука в перчатке проскользнула между устройством связи и лицом жертвы. Жертву подняли вверх, а в ее глазах отразилась смесь боли и ужаса. А затем несколько образов сменили друг друга, пока устройство падало: небо, улица, тротуар. А потом экран заволокла темнота.

— Черт, — прокомментировала Ева, а её скрытые в карманах руки сжались в кулаки. — Сможем что-нибудь рассмотреть, если увеличить масштаб и замедлить скорость прокрутки записи?

— Мы можем увеличить изображение настолько, что ты без труда пересчитаешь стежки на шве ее перчатки, — ответил Фини. — Можем использовать программу масштабирования и дать тебе размер перчатки. Можем указать примерный рост нападавшего исходя из размера кисти его руки и угла, под которым он держал руку. Но мы не можем вытащить на экран то, чего там нет. Есть, правда, обрывок аудиозаписи, но не знаю насколько это важно.

Фини вновь повернулся к компьютеру, внес какие-то настройки и включил запись.

Сначала Ева слышала только тишину.

— Мы удалили её голос, звук её шагов, — объяснил Рорк, — звуки окружающего города. Сейчас…

Ева услышала. Ззвук шагов по тротуару, очень тихое шуршание, а затем звук, который Ева определила как бег, за которым последовал прыжок или толчок. Выдох, напоминавший смешок, который раздался в тот момент, когда появилась рука и схватила горло Аллессерии. А когда образы закружились и потухли, раздалось одно слово. «Ты».

— Этого недостаточно для определения голоса, — пояснил Фини. — Мы не сможем использовать это в качестве улики в суде, даже если у нас будет совпадение хотя бы в одном слоге.

— Ему этого знать не обязательно. — Ева, прищурившись, посмотрела на экран. — Может быть того, что у нас есть, будет достаточно, чтобы напугать его и заставить думать, будто у нас нечто большее.

Фини улыбнулся Рорку, постучав пальцем по макушке.

— Она что-то придумала.

— Да, придумала. В этот раз мы ответим ударом на удар.





Рорк вошел в кабинет Евы и закрыл дверь.

— Мне это не нравится.

Ева пересекла маленькую тесную комнату, подошла к автоповару и заказала кофе.

— Это хороший план. Он сработает. — Она взяла две кружки горячего черного кофе и протянула одну из них Рорку. — И я знала, что идея тебе не понравится. Это один из недостатков расследования, когда ты принимаешь в нем участие.

— Ева, есть и другие способы вывести его на чистую воду.

— Но этот — самый быстрый. Мы не можем установить за ним стандартное наблюдение, — начала Ева. — Есть дюжина способов незаметно войти и выйти из этих тоннелей. Я не знаю, какие тайные лазейки есть у него в клубе или в его апартаментах. Если он заскучает или решит, что стало слишком жарко, то исчезнет еще до того, как мы сможем к нему подобраться.

— Найди способ закрыть клуб. Рейд отдела по борьбе с запрещенными препаратами выкинет его из этого бизнеса.

— Да, это мы можем, и мы непременно так и сделаем. Но если мы закроем клуб, то Дориан исчезнет. У его бизнеса есть прикрытие, — напомнила она. — Ты сам это сказал. Потребуется время, которого у нас нет, чтобы пробиться сквозь его покровителей и засадить его за решетку. К тому времени он заляжет на дно.

Рорк поставил кружку с кофе на стол.

— Хорошо, я согласен признать, что это правда или, по крайней мере, что-то очень на нее похожее, это не значит, что ты должна идти туда одна. Ты обираешься так поступить потому, что Дориан подменил образец крови для определения ДНК, а ты винишь себя в случившемся.

— Это не так. — «Ну, или не совсем так», — мысленно добавила Ева. — Конечно, меня бесит, что он провернул этот фокус при мне, но я делаю это не для того, чтобы сравнять счет. Ну, может, мне и хочется взять реванш, но дело не только в этом.

Ева подумала, что только с помощью логики она сумеет все объяснить Рорку. Конечно, это не приносит такого удовлетворения, как бурное обсуждение, но так она быстрее добьется нужного результата.

— Хорошо, вот смотри. Если я пойду туда с силовым отрядом или с другими офицерами, то Вэдим не захочет говорить, даже если пробудет в клубе достаточно много времени, чтобы я могла загнать его в угол. Да ему даже не обязательно будет находиться там. А я не могу вызвать его на наземный уровень для допроса в управлении. Это должно произойти на его территории и это должен быть поединок между ним и мной.

— Но почему между ним и тобой?

— Почему он тебе не понравился с самого начала?

Ева заметила, как раздражение промелькнуло на лице Рорка, прежде чем он вновь взял кружку с кофе.

— Потому, что он приставал к моей жене.

— Да. Он хотел задеть нас не только потому, что я коп, который занимается расследованием, а потому, что я замужем за тобой. Это будет огромный плюс к его эго, если последнее слово в соревновании между вами останется за ним. И если он попытается воспользоваться этим, я буду к этому готова.

— Ева…

— Рорк. Он снова убьет кого-нибудь и это случится совсем скоро. Может быть, сегодня ночью. Он уже вошел во вкус. Ты видел это, также как и я, в самый первый раз, когда мы встретились с Дорианом в клубе. И могу сказать, что я вновь увидела это сегодня. Я вижу, что он на самом деле из себя представляет.

Рорк знал, чтобы она ни говорила, в этом кроется главная причина. Какими бы ни были другие доводы, главным для Евы было именно это.

— Он не твой отец.

— Нет, но они из одной породы. Дым, кровь, грязные намеки: вампир он или нет, но это изверг, пьющий кровь. Это может вызывать покалывание в спине, будить разные предрассудки, даже заставлять логику бороться с иррациональным. Но главное в том, что прячется внутри, Рорк. И вот эту чертову тварь, которая живет внутри Вэдима, нужно остановить.

— Ту тварь, с которой тебе предстоит встретиться, — поправил он. — Но как скоро?

— Чем скорее, тем лучше. Я очень хочу уйти от этого. Черт, да я хочу броситься наутек каждый раз, когда подхожу к нему на расстояние пяти футов[17]. И именно поэтому я не могу бросить это дело.

— Нет. — Рорк провел большим пальцем по маленькой ямке на её подбородке. — Ты не можешь.

И с этим — а Рорк знал это наверняка — ему придется сталкиваться снова и снова. Любовь к Еве не оставляла ему выбора.

— Но эта спешка… — пробормотал он.

— Вэдим сейчас на подъеме. На каких бы наркотиках он не сидел, они не возбуждают его так сильно, как убийство. Как кровь его жертв. Если я сейчас его не остановлю, и он убьет кого-то еще, то как я буду с этим жить?

Рорк внимательно изучал её лицо, а затем коснулся рукой щеки.

— Я знаю, что ты не отступишь. Ты просто не сможешь так поступить. Но все равно мне это не нравится.

— Я понимаю. И… — Ева взяла его руку и мягко сжала её, — я благодарна тебе за это. Давай надеяться на то, что я хорошо сделаю свою работу, а ты сделаешь все остальное. Мы посадим его за решетку и щелкнем замком еще до того, как он поймет, что происходит.

— Лучше бы ему даже не прикасаться к тебе. Но это уже моя работа. — Он наклонился и поймал её нижнюю губу зубами. Слегка прикусив её, Рорк притянул Еву к себе и впился в нее глубоким поцелуем.

Первоначальное изумление уступило место неге, она словно воспарила ввысь, наслаждаясь поцелуем и мечтая о чем-то большем. Через несколько мгновений Ева отстранилась, перевела дыхание и улыбнулась.

— Хорошая работа, — сказала она Рорку.

— Я старался.

— Может, позднее найдешь время для сверхурочной работы.

— Я предан своему делу, поэтому обязательно найду.

— Ну, а сейчас пора собирать всю команду для брифинга, чтобы обсудить подробности операции. Мне не нужны проколы.

— Лейтенант. — Он поймал её руку, прежде чем Ева успела шагнуть к двери, и снова притянул к себе. Рорк достал из кармана серебряный крест на цепочке, которая тоже была сделана из серебра, и покачал им перед ее лицом.

— Знаю, я что-то забыла. — Но когда Рорк надел крест ей на шею, Ева изумленно посмотрела на него. — Что? Ты это серьезно?

— Сделай мне одолжение. — Он вновь впился в её губы поцелуем, а затем коснулся их еще раз, но на этот раз быстро и решительно. — Я суеверный человек с рациональным рассудком, который может бороться с иррациональными вещами.

Продолжая смотреть на него, Ева покачала головой.

— Ты полон сюрпризов, умник. В тебе их просто миллионы.





Для проведения брифинга Ева выбрала конференц-зал. На одном экране была схема «Кровавой бойни», а на втором — план жилой зоны, вернее той её части, которую Ева видела. Оба чертежа были выполнены по памяти и с учетом наблюдений других членов команды, которые также были в клубе.

Как это часто бывало, когда расследование касалось подземных заведений, то не было ни детальных чертежей, ни точных описаний.

— Там есть запасные выходы, — продолжала Ева. — Вероятнее всего кто-то из персонала знают о них и воспользуются ими. Задержание и арест официанток и голых танцовщиц не является нашей главной задачей.

— Говори за себя, — выкрикнул Бакстер, — когда дело касается голых танцовщиц.

— Вывести гражданских, — продолжала Ева, не обратив внимания на его слова, — не устраивая при этом панику — вот наша главная цель. Каждый из вас может кого-нибудь арестовать за употребление или продажу незаконных препаратов, но решать это будете сами по обстоятельствам. Несколько арестов только добавят веса всей операции и приведут нас к Вэдиму как к управляющему этого заведения. Все, что мы сможем на него найти, это будет нам только в плюс, но не ценой главной задачи.

Ева внимательно обвела взглядом всех присутствующих.

— Никто не входит в клуб и не предпринимает никаких действий, пока я не дам команду. Моя рация специально для этого будет включена. Ничего, я повторяю, ничего не записывать. Я не хочу попасться на этих технических моментах.

Она сделала паузу и приказала компьютеру показать только чертеж клуба.

— Наш ордер на обыск касается только этой части. Никто никого не ищет и не преследует за пределами этой территории без существенной причины. Мощность оружия должна быть установлена на минимуме.

Ева снова дала команду компьютеру сменить изображение на экране. Сейчас на нем появилось лицо Дориана Вэдима.

— Вот наша главная цель. До особого приказа и в случае неопределенности ситуации его нельзя задерживать или брать под стражу. Если я не справлюсь со своей задачей, то у нас не будет повода для ареста. Теперь займемся экипировкой, — приказала Ева. — Одеваемся по полной. А я сообщаю командирам групп, что мы выдвигаемся к цели.

Ева положила руку на кобуру с пистолетом, висящую у нее на боку:

— Пойдемте, попинаем задницы.

Она наклонилась, чтобы проверить, хорошо ли закреплено оружие на лодыжке, когда Бакстер похлопал её по плечу.

— Что?

— У меня есть кое-что для тебя. — Ева выпрямилась, и он протянул какой-то продолговатый предмет.

— Бакстер, ты что, смеешься? — нахмурилась она, разглядев эту вещицу.

— Да, можешь это и так называть, — ответил ей Бакстер и подбросил деревянный кол вверх.

Ева поймала кол рукой и засунула его за пояс, удивляясь самой себе.

— Спасибо.

Бакстер моргнул, а затем разразился хохотом.

— Ева Даллас — истребительница вампиров. Это отличная тема для книги.







Глава 10



Она вошла в подземелье одна, чувствуя себя одновременно и копом, и женщиной, сражающейся со своими демонами.

Ева шла уже знакомой ей дорогой, переходя по тоннелям из нормального мира в подземелье, атмосфера которого, казалось, была пропитана страданиями людей.

«Я сама вышла из тьмы», — подумала Ева. — «И поэтому я хорошо знаю, что скрывается в ней. И что там процветает».

Свет убивает тьму, но он же её и создает. Но те, кто любит тьму, всегда будут возвращаться в нее, прячась от света. Ева знала, что именно значок полицейского давал её свет. А затем Рорк легко и просто открыл неиссякаемый источник света в ней самой.

Ничто не вернет ее вновь во тьму, если только она сама не позволит этому произойти. Ни ночные кошмары, ни воспоминания, ни та грязь, которую оставил в ее крови мужчина, давший ей жизнь.

То, что Ева делала сейчас — для расследования, для двух жертв, для самой себя — было еще одним способом позволить свету победить.

Она продолжала идти в сторону уродливой неоновой вывески, состоящей из красных и синих огней, откуда доносился грохот музыки, которая, казалось, приникает до мозга костей.

По обе стороны арки стояли все те же вышибалы, завидев её, они заулыбались:

— На этот раз вы пришли одна?

Не останавливаясь ни на секунду, Ева сильно ударила ногой в пах того, что был слева, а второму двинула локтем в переносицу, разбив ему нос.

— Да, — ответила она, проходя между лежащими на земле телами. — Сегодня я пришла одна.

Ева вошла в клуб и начала прокладывать себе дорогу сквозь толпу танцующих, окутанных клубами тумана, в котором вспыхивали разноцветные огни. Кто-то на свою беду попытался в шутку схватить её и тут же получил удар ботинком по ноге. И при этом Ева ни разу не остановилась.

Она подошла к винтовой лестнице и начала подниматься по ступеням.

Затем Ева почувствовала его присутствие — словно острые гвоздики затанцевали по её коже. А потом он собственной персоной появился на вершине лестницы в клубах дыма, что выглядело довольно эффектно.

— Лейтенант Даллас, вы становитесь нашим постоянным посетителем. В этот раз вы пришли без сопровождения?

— Мне не нужно сопровождение. — Ева остановилась на предпоследней ступеньке и посмотрела на него снизу вверх, зная, что это польстит его самолюбию. — И я хотела бы поговорить с вами наедине.

— Конечно. Пойдемте со мной. — Он протянул ей руку.

Ева вложила ладонь в протянутую руку, сумев при этом побороть дрожь, которая ее охватила, едва их пальцы переплелись. Он повел её по коридору, подальше от толпы, а затем с помощью кода открыл дверь в личный кабинет.

— Входит Дориан, — отдал хозяин голосовую команду, и замки открылись.

Внутри помещения горели свечи, дюжины свечей. «Свет и тьма», — вновь подумала Ева. На настенном экране транслировались съемки камер наблюдения, но звук был выключен, поэтому люди танцевали, обнимались, кричали и ходили в абсолютной тишине.

— Интересное зрелище. — Как будто бы случайно, Ева отошла от Дориана и приблизилась к экрану, делая вид, что внимательно изучает происходящее на нем.

— Это мой способ быть окруженным людьми, но в то же сохранять дистанцию, — произнес Дориан, подойдя к ней и коснувшись ее плеча рукой. Затем он повернулся к бару, расположенному рядом с экраном. — Вы понимаете, о чем я.

— Вы говорите так, словно знаете меня. И смотрите на меня точно так же. Но это не так.

— О, я уверен, что знаю вас. Я вижу в вас понимание жестокости и силы, а также тягу к ним. И это у нас общее. Может, вина?

— Нет. Вы один здесь, Дориан?

— Да. — Несмотря на ответ Евы, он наполнил два бокала. — Хотя позже я планировал провести время с женщиной. — На этот раз он одарил Еву дерзким и откровенным взглядом. — И я думаю, это будете вы. Скажите, Ева, ваш визит — это дань работе или личное желание?

Она позволила себе смотреть на него, прямо ему в глаза.

— Не знаю. Думаю, мы выясним это позже. Я знаю, что вы убили этих двух женщин.

Дориан медленно улыбнулся.

— Правда? С чего вы это взяли?

— Я это чувствую. Я вижу это в ваших глазах. Расскажите, как вы это сделали.

— Лейтенант, зачем мне это, да и как бы я мог убить их?

Словно сгорая от нетерпения, Ева покачала головой.

— У меня нет ордера, и вы это знаете. Я не зачитывала вам права. Я не смогу использовать ничего из того, что вы мне скажите. И это вы тоже знаете. Мне просто нужно знать, кто вы такой на самом деле. И почему я так странно чувствую себя, находясь рядом. Я не верю в…

В этот момент Дориан шагнул к ней, и Ева безошибочно прочитала голод на его лице.

— Во что? — спросил он.

Она услышала голос отца, бормотавший у нее в голове: «Малышка, в темноте прячутся ужасные твари, которые делают страшные вещи».

— В то, что вы здесь продаете. — Ева указала на экран. — Можете выключить его? С ним возникает чувство, что здесь слишком многолюдно.

— Вам не нравится наблюдать? — Мягко спросил Дориан. — Или когда наблюдают за вами?

— В зависимости от ситуации, — ответила Ева, надеясь, что это прозвучало с напускной храбростью.

— Выключить экран, — приказал Дориан и снова улыбнулся. — Так лучше?

— Да, без него намного лучше.





— Это условный сигнал, — Фини кивнул Рорку. — Внимание всем отрядам! Мы заходим в клуб. Она разыграет его, — сказал он Рорку. — И он обязательно разговорится.

— А может, это он ее разыгрывает, — пробормотал Рорк и, продолжая вслушиваться в голос Евы, звучащий из наушника, бросился в темноту.

Навстречу ужасам, творящимся в ней.





— Не торопитесь, — с легким замешательством в голосе произнесла Ева, положив руку Дориану на грудь и слегка оттолкнув его. — У меня есть обязательства. Есть законы, которые я должна соблюдать.

— Но ни один из них не соответствует твоим желаниям.

— Тебе не известны мои желания.

— Дай мне всего пять минут, и я заставлю тебя изменить свою мнение. Ты же сама пришла ко мне. — Дориан провел пальцами по ее щеке. — Ты пришла ко мне одна. И ты хочешь знать, что я могу дать тебе.

Ева покачала головой и сделала шаг назад.

— Я пришла потому, что мне необходимо понять. Я не могу успокоиться, не могу сосредоточиться на чем-то другом. Я чувствую себя так, словно нечто пытается выбраться из моего тела наружу.

— Я могу тебе помочь.

Она снова посмотрела ему в глаза:

— Да, готова поспорить, что так оно и есть. Но я не такая, как Тиара Кент. Я не ищу дешевых развлечений. И я — не Аллессерия Картер. Мне не нужна твоя благосклонность. Я не боюсь тебя.

— Нет? Ты не боишься того, что я могу с тобой сделать?

Ева посмотрела на странную картину, висевшую на стене его кабинета.

— Например, вот это? — спросила она, позволив своему голосу слегка дрогнуть. — Я не настолько доверчива.

Дориан взял бокал с вином и сделал большой глоток.

— В мире есть огромное множество вещей, которые выходят за пределы того, что принято считать реальностью.

— Например?

Дориан вновь отпил из бокала, и его глаза стали еще темнее.

— Например, силы или желания, выходящие за пределы человеческого понимания. Я могу дать тебе это. Я могу показать это, не причиняя никакого вреда. Тебе нужно выпить. Расслабиться. Здесь с тобой ничего не случится. Это не мой метод.

— Нет, ты сам приходил за ними. Кент практически выложила тебе дорогу к своей постели лепестками роз.

— Теоретически приглашение все же необходимо.

— Но это в жилых домах, — согласилась Ева. — А не в заброшенных. Как, например, в том доме, в который ты притащил Аллессерию и убил её.

— Тебя возбуждают мысли об этом? Тебе нравится смотреть на меня и видеть её смерть?

— Возможно.

— Ты стремишься к смерти. — Коснувшись ладони Евы кончиками пальцев, он поднял её руку. — Ты окружаешь себя смертью. Не это ли я почувствовал и увидел, когда наши глаза впервые встретились? Это нечто связывает нас, эта … любовь к смерти, которую никогда не сможет понять тот мужчина, с которым ты сейчас. Он не может добраться до этого темного цветка, скрытого в тебе. А я могу.

Ева позволила их пальцам сплестись на мгновение, а затем вновь отступила.

— Я не знаю, что нас связывает, но я что-то почувствовала, услышав твой голос на записи, которую Аллессерия оставила для меня. Дориан, ты допустил ошибку, начав говорить и не убедившись, что устройство связи выключено и разговор окончен. У нас будет совпадение по отпечатку твоего голоса уже к утру.

Дориан опустил бокал, который он только что поднес к губам.

— Это невозможно.

— Если бы это было так, разве я пришла бы сюда? Зачем мне рисковать всем ради этой встречи? Все станет явным уже завтра, и моя часть работы будет выполнена. Но мне нужны ответы для меня самой. Зачем мне говорить тебе, что у нас есть веские доказательства, которые отправят тебя в тюрьму, и давать тебе возможность исчезнуть? Я должна знать. Для себя.

— У меня есть алиби, — продолжал настаивать Дориан.

— Кендра Лэйк? Еще одна испорченная богатенькая девушка, которой движут гормоны, тщеславие и наркотики? Она расколется, и мы оба это знаем. Она сидит на наркотиках и она твоя любовница. Это не алиби.

— Ты лжешь. — Он залпом выпил остатки вина в бокале и отбросил его в сторону. — Ты лжешь, сука.

«Хорошо», — подумала Ева, — «теперь пора менять тактику».





За пределами кабинета был сущий ад. Крики и вопли эхом раздавались в тумане, который активировал какой-то умник, стоило только маленькой армии копов ворваться в клуб и объявить о рейде.

Рорк увернулся от одного нападавшего, затем уклонился от второго нападавшего, вооруженного ножом. Предпочитая кулаки парализатору, он без зазрения совести пускал их в ход. Несмотря на окружавшую его какофонию звуков, он отчетливо слышал голос Евы в наушнике.

— Она теряет его, — прокричал он Фини. Резко развернувшись, Рорк бросился в сторону лестницы, не обращая внимания на выстрелы парализаторов.





— Ну что ж, ты раскусил меня, — произнесла Ева. — Я солгала о том, что считаю тебя привлекательным или интересным как мужчину. А все остальное — это только часть правды. Ты не только много болтал во время нападения на Аллессерию, кстати, сейчас ОЭС работает над устранением помех и расшифровкой записи нескольких секунд этого разговора. Ты еще и частично засветился в кадре.

Дориан молчал, и Ева продолжила:

— И добавь к этому тот факт, — сказала она, — что мы собираемся связать тебя с Грегором Пенски. Дориан, тебе не стоило сваливать вину на своего давнего знакомого. Даже если он уже давно мертв. И эти маленькие ошибки прикончат тебя.

Она медленно обвела взглядом комнату.

— Готова поспорить, что ты сохранил немного крови Тиары Кент на память. Утром у меня будет ордер, и я найду её, а также и те драгоценности, которые ты снял с нее, когда она была еще жива, а может, уже и нет. Ты подонок. И если сложить все твои преступления вместе, то тебе грозят три срока за убийства. Хочешь еще что-нибудь добавить к этому списку?

— Думаешь, ты сможешь запугать меня? — Глаза Дориана теперь напоминали два черных океана. — Решила поиграть со мной?

— Если ты пытаешься подчинить меня, то не выйдет. Через несколько часов я посажу тебя за убийство Аллессерии. Все остальное посыплется в ту же кучу. С тобой покончено. Я просто хотела испытать удовлетворение от того, что скажу это тебе лично, прежде чем …. Не стоит, — предупредила она. Ева положила руку на парализатор, заметив в его глазах порыв к броску. — Конечно, если ты не хочешь добавить к этому еще и нападение на офицера. Но в этом случае я смогу вытащить тебя отсюда. Солнце уже село, Дориан.

— Да, ты права. — Дориан улыбнулся и, к огромному удивлению Евы, обнажил клыки.

Он бросился на нее с такой скоростью, что казалось, будто он умеет летать. Ева выхватила оружие и попыталась увернуться, но не успела. Это было просто невозможно сделать. Она сумела дважды выстрелила в него, а потом Дориан швырнул её через всю комнату. Оба заряда попали в него, но мужчина все еще продолжал наступать. Ева ударилась о каменную стену, и боль от удара отозвалась во всем теле. Падая, она уронила парализатор, но ей удалось перекатиться, а затем с силой ударить его двумя ногами. Удар отбросил его достаточно далеко, чтобы она смогла встать на ноги.

Ева собралась в ожидании нового броска, но вместо этого Дориан зашипел, как змея, и раздосадовано попятился назад. Ева опустила взгляд вниз и заметила, что он, не отрываясь, смотрит на крест, который выскользнул из-под ее рубашки.

— Ты издеваешься надо мной? — Дориан стал кружить вокруг нее. — На самом деле ты веришь в свою же собственную ложь.

Ева отметила, что бы он ни выпил, это придало ему огромную силу. Настолько огромную, что она никогда не сможет справиться с ним без оружия. Она продолжала держать крест на виду и пыталась, не привлекая его внимания, подойти к парализатору.

— Я выпью всю твою кровь. — Его язык скользил по длинным резцам. — Абсолютно всю. И заставлю тебя выпить мою. Я превращу тебя в себе подобную.

— В кого? В психа, болтающего всякую чепуху? Почему же Тиара не смогла стать такой?

— Она была слабой. Я выпил слишком много её крови. Но она умерла, испытывая блаженство от секса со мной. Так же, как это сделаешь и ты. Но ты сильная, достаточно сильная, чтобы переродиться. Я понял это сразу же, как только увидел тебя. Я знал, что ты станешь первой, кто продолжит мое дело.

— Ясно. У тебя есть право сохранять молчание.

Он бросился вперед, словно тигр. Еве удалось блокировать первый удар, хотя он и пришелся в руку, а затем отозвался болью в плече. Но второй удар сбил её с ног. Ева с силой ударилась об один из металлических столов и, тяжело перекатившись на бок, ощутила вкус крови во рту.

Сейчас Дориан стоял над ней — его клыки сверкали, а глаза горели безумием.

— Я сделаю тебе подарок — последний поцелуй.

Ева вытерла кровь со рта.

— Ну, давай, попробуй укусить меня.

Улыбаясь, Дориан навалился на нее.





А за дверью Фини уже доставал набор электронных отмычек, чтобы взломать замок.

— Нашел.

Кровь сочилась из рваной дыры на куртке Рорка в том месте, куда его ударили ножом. Он извлек записывающее устройство и закрыл глаза, чтобы сфокусироваться на поиске нужного сигнала.

Он быстро пробежался пальцами по клавиатуре в нужном порядке, а затем поднес устройство к приемнику голосовых команд.

— Входит Дориан, — раздалось из устройства.

— Эй, Даллас ведь сказала, что нельзя ничего записывать.

Рорк бросил взгляд на широкую улыбку Фини.

— Я плохой командный игрок.

Они шагнули в дверной проем, Рорк взял на себя осмотр нижнюю часть апартаментов, так как знал, что Фини предпочитает верх.

Ева лежала на спине в окровавленной рубашке. Рорк бросился к ней, увидев его, она слегка привстала на локтях. Следом за ним примчался Фини.

— Со мной все в порядке. Вызовите врачей, пока этот придурок не истек кровью.

Рорк лишь мельком глянул на мужчину с деревянным колом в животе, лежавшем на полу рядом с ней. Его собственный желудок стянуло в тугой узел.

— Сколько здесь твоей крови?

Ева с отвращением посмотрела на свою рубашку.

— Скорее всего, ее здесь нет вообще. Но сердце у меня едва не остановилось. Этот ублюдок навалился на меня и немного помял мне внутренности. Что скажешь, Фини?

— Я сейчас вызову медиков, — ответил он Еве. — Внизу уже почти закончили рейд. Там то еще зрелище. Но ты, судя по всему, станешь главной звездой вечеринки. Боже, что здесь за дерьмо.

— Вот уж не думала, что буду благодарить Бакстера за то, что он оказался таким шутником. Я ведь выронила оружие. И если бы у меня не было этого острого кола, то Дориан успел бы натворить дел до вашего прихода.

Ева попробовала встать, но это удалось ей сделать только с помощью Рорка. Но, оказавшись на ногах, ее немного пошатывало.

— Я не сильно пострадала. Пару раз стукнулась головой о разные твердые предметы. Нет, не надо меня нести.

Но Рорк все же взял её на руки.

— Ты просто обрекаешь меня на неповиновение. — А затем он коснулся губами её шеи, на которой виднелись две едва заметные ранки. — Он попробовал тебя на вкус, да?

Ева услышала ярость в его голосе и попыталась успокоить его.

— Это я велела ему укусить меня. И надо сказать, это первый раз, когда мое предложение воспринимают настолько буквально. Ну, если не считать тебя. — Взяв лицо Рорка в свои руки, она повернула его так, чтобы тот смотрел на нее, а не на Дориана. — Поставь меня на пол, умник. А не то ты серьезно подорвешь мой авторитет.

— Эй! — Нагнувшись над Дорианом, Фини прекратил свои безуспешные попытки остановить кровь. — А у парня, оказывается, есть клыки?

— Думаю, он их просто спилил особым образом, — ответила Ева. — А потом надел на них особые пластины. Чтобы можно было их легко одевать и снимать. Мы выясним это потом.

В комнату вбежала Пибоди. На ее скуле виднелся темный синяк, а на подбородке — отвратительная царапина.

— Я послала несколько человек, чтобы они провели сюда медиков. Святой Боже! — Добавила она, увидев Дориана. — Ты проткнула его колом. Ты и впрямь проткнула его.

— Просто кол оказался под рукой. Давайте приведем сюда медиков. Я не хочу, чтобы этот парень избежал суда за несколько убийств, просто умерев от моей руки. Дайте знать, как только он сможет говорить. Полагаю, что у нас будет очень интересная беседа.

— Я думаю, ты попала в сердце, — услышала Ева бормотание Пибоди. — Я правда думаю, что ты попала в сердце.

Ева шумно вздохнула.

— Держи себя в руках, Пибоди, или мне придется отвести тебя на прием к Мире, после того, как мы закончим с этим второсортным Дракулой. А мне нужен свежий воздух. Я возвращаюсь в нормальный мир.





Выйдя наружу, Ева взяла протянутую Рорком бутылку воды и начала жадно пить. Затем она кивком указала на его окровавленный рукав.

— Серьезная рана?

— Да, черт возьми. Мне нравилась эта куртка. Вот, возьми таблетку. Если у тебя еще нет ужасной головной боли, то это только из-за адреналина. Выпей лекарство и я, так и быть, не потащу твою упрямую задницу в медицинский центр для полного обследования.

Ева выпила таблетку без лишних споров. Рядом с ними стоял полицейский фургон с распахнутыми дверями, Ева присела на краешек пола.

— Он верил в это, — произнесла она через несколько секунд. — Он на самом деле верил, что был вампиром. Скорее всего, это наркотики заставили поверить его в то, что это все реально. Мира правильно описала его портрет с самого начала. Самым главным для него было заставить всех поверить, что он является Темным принцем.

— Вполне вероятно, что он решит продолжать свою игру, пока это возможно, а в суде использовать ее и изобразить невменяемость.

— Нет. Ты не видел его взгляд, когда он увидел это. — Ева вытащила крест. — Кстати, спасибо тебе за него. Он дал мне несколько драгоценных минут передышки.

Рорк сел рядом с ней и провел рукой по бедру Евы.

— Нелогичные суеверия. Иногда они работают.

— По-видимому, да. Мне кажется, что он создал для себя рецепт какого-то «Супер Зевса». Он не только изменяет сознание или временно повышает силу. Но и скорость тоже увеличивается. Ублюдок был очень быстр. Он хорошо натренировался, пока был фокусником, у него есть навыки, необходимые любому мошеннику, да еще и наркотики. Мне вот интересно, могла ли эта дурь так его достать, что он перестал бы просто оставлять отметины?

Рорк мягко провел кончиком пальца по ранкам на ее шее.

— Дорогая Ева, есть разные виды вампиров, не так ли?

— Да. — Ева, не опасаясь за свой авторитет, положила голову на плечо Рорка, потому что все копы, ходившие вокруг них, были слишком заняты, чтобы заметить это. — Но он оказался не таким как мой отец. Не таким, как я думала. Мой отец не был психом. А Дориан — это просто куча дерьма.

— Зло не всегда бывает разумным.

— В этом ты прав. — Она столкнулась с ним и победила его. Она снова одержала победу. — Что ж, плохая новость в том, что он проведет остаток дней в больнице для умалишенных, а не в камере с цементными стенами. Но и на этом спасибо.

Рука Рорка лежала у нее на колене. Ева накрыла её своей ладонью и сжала.

— А сейчас я вернусь в управление, приму горячий душ и надену новую рубашку. Мне нужно привести себя в порядок и закончить это дело.

— Я поведу.

— Тебе нужно ехать домой, — ответила Ева, не убирая ладонь с его руки. — Поспать немного. На то, чтобы закрыть это дело, уйдет не один час.

— У меня перед глазами стоит образ, от которого я никак не могу избавиться. — Рорк встал и помог ей подняться. — Я вижу восход солнца, красные и золотые блики по всему небу. И мы с тобой идем по направлению к дому, окутанные этим мягким светом. Поэтому я предпочту остаться и встретить рассвет с тобой.

— Рассвет уже начался.

Ева, все еще держа его за руку, достала переговорное устройство, чтобы связаться с Фини, Пибоди и капитанами групп, чтобы проверить состояние дел внизу.

Пока она держала Рорка за руку, мучившие всю её жизнь демоны молчали. «И они теперь всегда будут молчать», — подумала Ева. — «Даже ночью». И в этот момент взошло солнце.





Примечания





1



В оригинале, имена звучат как Daffodil (нарцисс) и Caramel (карамель).





2



Таймс Сквер — часть Манхэттена на пересечении Бродвея и Седьмой Авеню.





3



Примерно 160 кг





4



Примерно 0,5 литра





5



В тексте прямого указания нет, но, судя по выбору слов, в будущем лифты представляют собой машины, которые развозят пассажиров по определенным маршрутам. На мой взгляд, наиболее близкий аналог это Экспресс Цитадели — для тех, кто играл в Mass Effect.





6



Дорогая (итал.)





7



Синдром Ренфилда — психическое заболевание, характеризующееся психологической тягой к крови, с примесью сексуальной составляющей. Развитие болезни начинается с аутовампиризма — питья собственной крови, доходит до питья крови других. Для того, чтобы добыть кровь, больной синдромом Ренфилда может пойти как на воровство крови из банка крови, так и на убийство.





8



Абрахам Ван Хельсинг — доктор, метафизико-философ, специалист по оккультной магии (в этом образе он встречается в романе «Дракула» Брэма Стокера), а в одноименном современном фильме его зовут Габриэль и он является охотник на силы зла.





9



Трансильванский (валашский) князь (воевода) Влад Третий (1448–1476 гг.), исторический прототип легендарного графа Дракулы
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453,6 г





11



Куинс (Queens) — Административный район г. Нью-Йорка. Расположен на о. Лонг-Айленд, отделен проливом Ист-Ривер от Манхэттена и Бронкса. 2,229 млн. человек (2000). Основан голландцами в 1635, вошел в состав г. Нью-Йорка в 1898. Преимущественно жилой район, промышленные предприятия сконцентрированы в Лонг-Айленд-Сити. Соединен с другими районами туннелем, автомобильными и железнодорожными мостами, линиями метро.
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Примерно 198 см
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Полузащитник — в регби участник команды защиты, на поле располагается сразу за линией борьбы за мяч,





14



Выпечка с начинкой из сыра, чернослива, миндальной пасты, конфитюра и т. п. Популярный завтрак, особенно на Восточном побережье. Хотя плюшки могут иметь и "датские корни", их часто ассоциируют с нью-йорксими еврейскими деликатесными магазинами,
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Это около 95 кг веса и 186 см роста
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Эксгибиционизм — форма отклоняющегося сексуального поведения, когда сексуальное удовлетворение достигается путём демонстрации половых органов незнакомым лицам, обычно противоположного пола, а также в публичных местах
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Примерно 1,5 метра
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